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ENGLISH

IMPORTANT INFORMATION
Please Read Before Use

Symmetry ®Surgical  
BOOKWALTER® Retractor 
Segmented Rings

Description
The Symmetry Surgical BOOKWALTE ®R  
(Figure 1) segmented rings are composed 
of four interchangeable components: two 
half circles and two straight ring extensions. 
The segments can be assembled to form 
a round ring, an oval ring, and in the case 
of the elliptical segmented ring, an ellipse.  
The size and shape of the rings may be 
adjusted intraoperatively by angling a section 
out of the way or removing it. The components 
of all of the rings are interchangeable. The 
device is provided nonsterile and must be 
sterilized before use, including first use. 

BOOKWALTE ®R  Retractor Rings are only 
available from Symmetry Surgical. Contact your 
Symmetry Surgical sales representative for more 
information on ordering additional rings.

The rings come in four sizes: small (Catalog 
No. 50-4587), medium (Catalog No. 50-4583), 
large (Catalog No. 50-4588), and elliptical 
(Catalog No. 50-4595). Each of the rings 
comes with one set of straight segment 
lengths. The rings have the following 
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dimensions, depending upon which set 
of straight segments is used:

Size Internal Diameter

4 inch (10.16 cm) 
segment 

6 inch (15.24 cm) 
segment 

8 inch (20.32 cm) 
segment 

Small 

(50-4587)

14 x 8.5 inches  
(35.6 x 21.6 cm) 
(Shipped standard 
with the small 
rings)

16 x 8.5 inches 
(40.6 x 21.6 cm)

18 x 8.5 inches 
(44.5 x 21.6 cm)

Medium 
(50-4583)

16 x 10.5 inches 
(40.6 x 26.6 cm)

18 x 10.5 inches 
(45.7 x 26.7 cm)

20 x 10.5 inches 
(50.8 x 26.7 cm) 
(Shipped standard 
with the medium 
rings)

Large 
(50-4588)

18 x 12.5 inches 
(45.7 x 31.8 cm)

20 x 12.5 inches 
(50.8 x 31.8 cm) 
(Shipped standard 
with the large 
rings)

22 x 12.5 inches 
(54.6 x 31.8 cm)

Elliptical 
(50-4595)

13 x 14.5 inches 
(33 x 36.8 cm)

15 x 14.5 inches 
(36 x 36.8 cm) 
(Shipped standard 
with the elliptical 
rings)

17 x 14.5 inches 
(43 x 36.8 cm)

The three straight segment lengths can be 
used with any of the rings. These straight 
segments have the following catalog numbers:

• 4 inches (10.16 cm) – Catalog No. 50-4636
• 6 inches (15.24 cm) – Catalog No. 50-4637
• 8 inches (20.32 cm) – Catalog No. 50-4638

Precautions
If using monopolar electrosurgical equipment 
while using the BOOKWAL ®TER  Retractor Kit, 
consult the basic rules of usage concerning 
electrosurgery (see EN 60-601-2-2), as well as 
the manufacturer’s instructions for use regarding 
specific warnings and conditions. 

Before fully tightening the locking screw, 
always be certain that the serrated teeth of the 
ring segment fittings mesh. Failure to do so 
can damage fittings.

Be sure to electrically isolate the patient 
from high frequency leakage currents to 
the operating table, in accordance with the 
instructions provided by the manufacturer of 
the electrosurgical equipment. 

500-4583-85-P 
 



4

Ensure that the patient does not come 
into contact with the metal parts that 
are earthed or that have an appreciable 
capacitance to earth (for example: operating 
table supports), in accordance with the 
instructions provided by the manufacturer 
of the electrosurgical equipment. 

Avoid small-area contacts with objects having 
a low impedance to earth at high frequencies, 
as unwanted burns can result. 

Indications
The Symmetry Surgical BOOKWAL ®TER  
Retractor Segmented Rings are designed to 
be used with the BOOKWAL ®TER  Retractor 
System. Please refer to the instruction manual 
provided with the retractor. 

Using the Segmented Ring
Center the ring over the operative site and 
adjust the BOOKWAL ®TER  Retractor post 
coupling to obtain the desired position. Hold 
the ring in position while locking in place. 
Make any final positioning adjustments 
with the ring attached over the wound. 

To remove or adjust a ring segment, turn 
the locking screw counterclockwise until the 
serrated teeth of the fittings disengage. Adjust 
the segment as required and retighten the 
locking screw.

CAUTION: Before fully tightening the 
locking screw, always be certain that 
the serrated teeth of the ring segment 
fittings mesh. Failure to do so can 
damage fittings. 

To remove the screw from a ring segment for 
cleaning, pull the screw through the fitting until 
it engages the threads. Unscrew and remove 
by turning clockwise. 

Inspection
Inspect each instrument before and after 
use to detect imperfections. Do not use 
damaged instruments; send them for repair 
or replacement. 

500-4583-85-P 
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Reprocessing instructions
Refer to Symmetry Surgical Instructions 
for Use #204233 for updated information 
regarding reprocessing the instrument.

Copies of this instruction sheet are 
available by requesting IFU #204233 from 
Symmetry Surgical Customer Service at:

Telephone:  
 

800 251 3000
Fax: 

 
+1 615 964 

 
5566

E-Mail: 
 

customerservice@symmetrysurgical.com

Service and Repair
For service and repair outside the 
United States, contact your local 
Symmetry Surgical representative. 

Inside the United States, send instruments for 
service or repair to:

Symmetry Sur  Inc.gical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA 

WARRANTY
Symmetry Surgical warrants that this medical 
device is free from defects in both materials 
and workmanship. Any other express or 
implied warranties, including warranties 
of merchantability or fitness, are hereby dis-
claimed. Suitability for use of this medical 
device for any particular surgical procedure 
should be determined by the user in confor-
mance with the manufacturer’s instructions 
for use. There are no warranties that extend 
beyond the description on the face hereof.

®   BOOKWALTER is a registered trademark of 
Symmetry Surgical  Inc. 

500-4583-85-P 
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FRANÇAIS

INFORMATIONS IMPORTANTES
À lire avant utilisation

Anneaux segmentés pour  
écarteur BOOKWALTER® 
Symmetry ®Surgical  

Description
Les anneaux segmentés BOOKWAL ®TER  
Symmetry Surgical (figure 1) comprennent 
quatre composants interchangeables : deux 
demi-cercles et deux prolongateurs droits. 
Les segments peuvent être assemblés pour 
former un anneau rond, un anneau ovale et 
dans le cas d’un anneau segmenté elliptique, 
une ellipse. La taille et la forme des anneaux 
peuvent être réglées pendant l’intervention en 
donnant une angulation à une section pour 
la mettre de côté ou en la retirant. Les com-
posants de tous les anneaux sont interchan-
geables. Cet instrument est fourni non stérile 
et doit être stérilisé avant chaque utilisation, 
y compris la première. 

Les anneaux pour écarteur BOOKWAL ®TER  ne 
sont disponibles qu’auprès de Symmetry 
Surgical. Contacter votre 
représentant commercial Symmetry Surgical pour 
de plus amples information sur les commandes 
d’anneaux supplémentaires.

Il existe quatre tailles d’anneaux : petite 
(numéro de catalogue 50-4587), moyenne 
(numéro de catalogue 50-4583), large (numéro 
de catalogue 50-4588) et elliptique (numéro de 
catalogue 50-4595). Chaque anneau est livré 
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avec un jeu de longueurs de segments droits. 
Les anneaux ont les dimensions suivantes, en 
fonction du jeu de segments droits utilisé :

Dimensions Diamètre interne

segment de  
10,16 cm

segment de  
15,24 cm

segment de  
20,32 cm

Petit 
(50-4587)

35,6 cm x 21,6 cm 
(Envoi standard 
avec les anneaux 
de petite taille)

40,6 cm x 21,6 cm 44,5 cm x 21,6 cm

Moyen 
(50-4583)

40,6 cm x 26,6 cm 45,7 cm x 26,7 cm 50,8 cm x 26,7 cm 
(Envoi standard 
avec les anneaux 
de taille moyenne)

Grand 
(50-4588)

45,7 cm x 31,8 cm 50,8 cm x 31,8 cm
(Envoi standard 
avec les anneaux 
de grande taille)

54,6 cm x 31,8 cm

Elliptique 
(50-4595)

33 cm x 36,8 cm 36 cm x 36,8 cm 
(Envoi standard 
avec les anneaux 
elliptiques)

43 cm x 36,8 cm

Les trois longueurs de segments droits peu-
vent être utilisées avec n’importe lequel des 
anneaux. Ces segments droits possèdent les 
numéros de catalogue suivants :

• 10,16 cm – numéro de catalogue 50-4636
• 15,24 cm – numéro de catalogue 50-4637
• 20,32 cm – numéro de catalogue 50-4638

Précautions
En cas d’utilisation d’un équipement électro-
chirurgical monopolaire avec le kit d’écar-
teur BOOKWAL ®TER , consulter les règles 
de base de l’utilisation de l’électrochirurgie 
(voir EN 60-601-2-2), ainsi que les instructions 
du fabricant relatives aux avertissements et 
conditions spécifiques. 

Avant de serrer complètement la vis de 
blocage, toujours s’assurer que les dents 
crénelées du segment de l’anneau s’adap-
tent. Ne pas s’y conformer peut endommager 
les raccords.

500-4583-85-P 
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S’assurer que le patient est électriquement 
isolé de courants de fuite à haute fréquence 
vers la table d’opération, conformément aux 
instructions fournies par le fabricant de l’équi-
pement électrochirurgical. 

S’assurer que le patient n’entre pas en contact 
avec des pièces métalliques mises à la terre 
ou présentant une capacité non négligeable 
avec cette dernière (par exemple : supports 
de la table d’opération), conformément aux 
instructions fournies par le fabricant de 
l’équipement électrochirurgical. 

Éviter de mettre en contact des petites sur-
faces avec des objets ayant une faible impé-
dance par rapport à la terre à des fréquences 
élevées, dans la mesure où des brûlures 
involontaires peuvent survenir. 

Indications
Les anneaux segmentés pour écarteurs 
BOOKWAL ®TER  Symmetry Surgical sont 
conçus pour être utilisés avec le système 
d’écarteur BOOKWAL ®TER . Se reporter au 
manuel d’instructions fourni avec l’écarteur. 

Utilisation de l’anneau segmenté
Centrer l’anneau au-dessus du site opératoire et 
ajuster l’écarteur BOOKWAL ®TER  après cou-
plage pour obtenir la position désirée. Mainte-
nir l’anneau en position tout en le bloquant en 
place. Procéder aux réglages finaux de posi-
tionnement une fois l’anneau fixé au dessus de 
la plaie. 

Pour retirer ou régler un segment de l’anneau, 
tourner la vis de blocage dans le sens 
contraire aux aiguilles d’une montre jusqu’à 
ce que les dents crénelées des raccords se 
libèrent. Régler le segment selon le besoin et 
resserrer la vis de blocage.

ATTENTION : avant de serrer complètement 
la vis de blocage, toujours s’assurer que les 
dents crénelées des segments de l’anneau 
s’adaptent. Ne pas s’y conformer peut 
endommager les raccords. 

500-4583-85-P 
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Pour retirer la vis d’un segment de l’anneau 
afin de la nettoyer, la tirer à travers le raccord 
jusqu’à ce qu’elle s’engage dans le pas de vis. 
Dévisser et retirer en la tournant dans le sens 
des aiguilles d’une montre. 

Examen
Vérifier chaque instrument avant et après 
l’emploi pour déceler toute imperfection. 
Ne pas utiliser les instruments endommagés ; 
les faire réparer ou les remplacer. 

Instructions de reconditionnement
Consulter le mode d’emploi Symmetry Surgical 
n° 204233 pour obtenir des informations 
actualisées relatives au reconditionnement 
de l’instrument.

Des exemplaires de cette fiche d’instructions 
sont disponibles sur demande de 
l’IFU n° 204233 au service clientèle 
Symmetry Surgical au :

Téléphone :    800 251 3000
Fax : +1 615 964 

 
5566

E-mail : 
 

customerservice@symmetrysurgical.com

Maintenance et réparation
Pour la maintenance et les réparations à l’exté-
rieur des États-Unis, contacter votre représen-
tant Symmetry Surgical local. 

Aux États-Unis, envoyer les instruments en 
maintenance ou en réparation à :

Symmetry Sur  Inc.gical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

500-4583-85-P 
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Garantie
Symmetry Surgical garantit que cet appareil 
médical est sans défaut de matériel et de fabri-
cation. Toute autre garantie, expresse ou 
implicite, y compris de commercialisation 
ou d’adaptation, est considérée comme 
nulle et non avenue par les présentes. 
L’adaptation de cet appareil médical à toute 
intervention chirurgicale particulière doit 
être déterminée par l’utilisateur conformé-
ment aux instructions d’utilisation fournies 
par le fabricant. Aucune autre garantie 
n’est offerte en dehors de celles indiquées 
au présent document.

 BOOKWAL ®TER est une marque déposée de 
Symmetry Surgical

DEUTSCH

WICHTIGE HINWEISE
Bitte vor Gebrauch lesen

Symmetry ®Surgical  
BOOKWALTER®  
Retraktor-Segmentringe

Beschreibung
Die Symmetry Surgical BOOKWAL ®TER  (Abbil-
dung 1) Segmentringe bestehen aus vier 
untereinander austauschbaren Komponenten: 
zwei Halbkreise und zwei gerade Ringverlän-
gerungen. Die Segmente können zu einem 
kreisförmigen Ring, zu einem ovalen Ring 
und mit dem elliptisch geformten Ring zu einer 
Ellipse zusammengefügt werden. Die Größe 
und die Form der Ringe können wäh- rend der 
Operation verstellt werden, indem 
ein Abschnitt aus dem Weg gezogen oder ent-
fernt wird. Die Komponenten aller Ringe sind 
untereinander austauschbar. Das Instrument wird 
unsteril geliefert und muss vor jedem Gebrauch, 
auch vor dem ersten Gebrauch, sterilisiert 
werden. 

500-4583-85-P 
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BOOKWAL ®TER  Retraktorringe sind nur 
von Symmetry Surgical erhältlich. Für wei-
tere Informationen zur Bestellung zusätzli-
cher Ringe wenden Sie sich bitte an Ihren 
Symmetry Surgical Medizinprodukteberater.

Die Ringe sind in vier Größen erhältlich: 
klein (Katalog-Nr. 50-4587), mittel (Katalog-
Nr. 50-4583), groß (Katalog-Nr. 50-4588) und 
elliptisch (Katalog-Nr. 50-4595). Alle Ringe 
werden mit einem Satz gerader Segmente in 
verschiedenen Längen geliefert. Je nachdem, 
welcher Satz gerader Segmente verwendet 
wird, haben die Ringe folgende Abmessungen:

Größe Innendurchmesser 

10,16 cm  
Segment

15,24 cm  
Segment

20,32 cm  
Segment

Klein 
(50-4587)

35,6 cm x 21,6 cm 
(Wird standard-
mäßig mit kleinen 
Ringen geliefert)

40,6 cm x 21,6 cm 44,5 cm x 21,6 cm

Mittel 
(50-4583)

40,6 cm x 26,6 cm 45,7 cm x 26,7 cm 50,8 cm x 26,7 cm 
(Wird standard-
mäßig mit mittleren 
Ringen geliefert)

Groß 
(50-4588)

45,7 cm x 31,8 cm 50,8 cm x 31,8 cm
(Wird standard-
mäßig mit großen 
Ringen geliefert)

54,6 cm x 31,8 cm

Elliptisch 
(50-4595)

33 cm x 36,8 cm 36 cm x 36,8 cm 
(Wird standard-
mäßig mit ellip-
tischen Ringen 
geliefert)

43 cm x 36,8 cm

Die drei geraden Segmentlängen können  
mit jedem der Ringe verwendet werden. 
Die geraden Segmentlängen haben die 
folgenden Katalognummern:

• 10,16 cm – Katalog-Nr. 50-4636
• 15,24 cm – Katalog-Nr. 50-4637
• 20,32 cm – Katalog-Nr. 50-4638

Vorsichtsmaßnahmen
Bei Verwendung monopolarer elektro-
chirurgischer Geräte zusammen mit dem 
BOOKWAL ®TER  Retraktorsatz sind die 
allgemeinen Hinweise für den elektrochi-
rurgischen Einsatz (siehe EN 60-601-2-2) 
sowie die besonderen Warnhinweise und 
Bedingungen des Herstellers zu beachten. 

500-4583-85-P 
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Bevor die Befestigungsschraube vollständig 
angezogen wird, immer sicherstellen, dass die 
Verzahnung der Ringsegment-Anschlussstücke 
ineinander greift. Ist dies nicht der Fall, können 
die Anschlussstücke beschädigt werden.

Sicherstellen, dass der Patient gemäß Her-
stelleranweisungen des elektrochirurgischen 
Geräts elektrisch vom Operationstisch (und 
den vorhandenen HF-Ableitströmen) isoliert ist. 

Sicherstellen, dass der Patient nicht mit 
Metallteilen in Kontakt kommt, die geerdet 
sind oder eine starke Erdungstendenz auf-
weisen (beispielsweise die Standfüße des 
Operationstischs). Lesen Sie dazu auch 
die Herstelleranweisungen für die elektro-
chirurgische Ausrüstung. 

Kleinflächigen Kontakt mit Objekten vermei-
den, die bei hohen Frequenzen einen geringen 
Erdungswiderstand aufweisen, da unbeabsich-
tigte Verbrennungen entstehen können. 

Indikationen
Die Symmetry Surgical BOOKWALTE ®R  Retrak-
tor-Segmentringe sind für die Verwendung 
mit dem BOOKWALTE ®R  Retraktorsystem 
konzipiert. Lesen Sie dazu die entspre-
chenden Abschnitte des mit dem Retraktor 
gelieferten Handbuchs. 

Verwendung des Segmentringes
Den Ring über der Operationsstelle zen- trieren 
und die Ständerverschraubung des 
BOOKWALTE ®R  Retraktors für die gewünschte 
Position einstellen. Den Ring an Ort und Stelle 
halten, während er befestigt wird. Abschlie- ßende 
Positioniereinstellungen vornehmen, wobei der 
Ring über der Wunde angebracht ist. 

Um ein Ringsegment zu entfernen oder zu ver-
stellen, die Befestigungsschraube gegen den 
Uhrzeigersinn drehen, bis sich die Verzahnung 
der Anschlussstücke löst. Das Segment wie 
gewünscht verstellen und die Befestigungs-
schraube wieder anziehen.

500-4583-85-P 
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ACHTUNG: Bevor die Befestigungs-
schraube vollständig angezogen wird, 
immer sicherstellen, dass die Verzahnung 
der Ringsegment-Anschlussstücke ineinan-
der greift. Ist dies nicht der Fall, können die 
Anschlussstücke beschädigt werden. 

Um die Schraube zur Reinigung von dem Ring-
segment zu entfernen, die Schraube durch das 
Anschlussstück ziehen, bis sie in das Gewinde 
eingreift. Schraube durch Drehen im Uhrzeiger-
sinn lösen und entfernen. 

Inspektion
Jedes Produkt vor und nach Gebrauch auf 
Mängel untersuchen. Beschädigte Produkte 
zur Reparatur oder zum Ersatz einsenden. 

Wiederaufbereitungsanweisungen
Die von Symmetry Surgical herausgegebene 
Gebrauchsanweisung Nr. 204233 enthält 
die neuesten Informationen hinsichtlich der 
Wiederaufbereitung des Instruments.

Kopien dieses Anweisungsblattes 
(Gebrauchsanweisung Nr. 204233) 
können wie folgt beim Symmetry Surgical-
Kundendienst angefordert werden:

Telefon:    800 251 3000
Telefax: +1 615 964 5566
E-Mail:  
 

customerservice@symmetrysurgical.com

Kundendienst und Reparatur
Zu Kundendienst- und Reparaturzwecken 
außerhalb der USA wenden Sie sich direkt an 
Ihren Symmetry Surgical-Medizinproduktebera-
ter vor Ort. 

Innerhalb der USA senden Sie Produkte zu 
Kundendienst- und Reparaturzwecken an:

Symmetry Sur  Inc.gical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

500-4583-85-P 
 



14

Garantie
Symmetry Surgical garantiert, dass 
dieses Medizinprodukt frei von Material- 
und Herstellungsmängeln ist. Andere 
ausdrückliche oder gesetzliche 
Gewährleistungen, einschließlich jeglicher 
Garantie der Marktfähigkeit oder der 
Eignung für einen besonderen Zweck, 
werden hiermit ausgeschlossen. Die 
Eignung dieses Medizinproduktes für 
spezifische chirurgische Verfahren ist, in 
Übereinstimmung mit den Anweisungen des 
Herstellers, vom Anwender zu beurteilen. 
Der Gewährleistungsanspruch beschränkt 
sich auf die hier genannte Garantie.

 BOOKWAL ®TER ist eine eingetragene Marke von 
Symmetry Surgical 

NEDERLANDS

BELANGRIJKE INFORMATIE
Lees a.u.b. voor gebruik

Symmetry ®Surgical  
BOOKWALTER® retractor 
gesegmenteerde ringen

Beschrijving
De Symmetry Surgical BOOKWALTE ®R  (figuur 1)  
gesegmenteerde ringen bestaan uit vier  
onderling-verwisselbare componenten: twee 
halve cirkels en twee rechte ringextensies. De 
segmenten kunnen zo gemonteerd worden dat ze 
een ronde ring of een ovale ring vormen en, in het 
geval van de elliptische gesegmenteerde ring, een 
ellips. De maat en vorm van de ringen kunnen 
tijdens de operatie worden ingesteld door een 
deel weg te halen of te verwijderen. De 
componenten van alle ringen zijn uitwis- 
selbaar. De systeemcomponenten worden  
niet-steriel verkocht en moeten vóór gebruik 
worden gesteriliseerd. 

500-4583-85-P 
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BOOKWAL ®TER  Retractor ringen zijn uitslui-
tend verkrijgbaar bij Symmetry Surgical. Voor 
verdere informatie over het bestellen van extra 
ringen, neemt u contact op met de vertegen-
woordiger van Symmetry Surgical.

De ringen zijn leverbaar in vier maten: klein 
(Catalogusnr. 50-4587), middelgroot (Catalo-
gusnr. 50-4583), groot (Catalogusnr. 50-4588) 
en elliptisch (Catalogusnr. 50-4595). Elk van 
de ringen wordt geleverd met een set rechte 
segmenten. De ringen hebben de volgende 
afmetingen, afhankelijk van welke set rechte 
segmenten wordt gebruikt:

Grootte Binnendiameter

segment van  
10,16 cm

segment van 
15,24 cm

segment van 
20,32 cm

Klein 
(50-4587)

35,6 cm x 21,6 cm 
(Standaard gele-
verd bij de kleine 
ringen)

40,6 cm x 21,6 cm 44,5 cm x 21,6 cm

Middel-
groot 
(50-4583)

40,6 cm x 26,6 cm 45,7 cm x 26,7 cm 50,8 cm x 26,7 cm
(Standaard  
geleverd bij de  
middelgrote ringen)

Groot 
(50-4588)

45,7 cm x 31,8 cm 50,8 cm x 31,8 cm 
(Standaard  
geleverd bij de grote 
ringen)

54,6 cm x 31,8 cm

Elliptisch 
(50-4595)

33 cm x 36,8 cm 36 cm x 36,8 cm 
(Standaard  
geleverd bij de  
elliptische ringen)

43 cm x 36,8 cm

De drie rechte segmenten kunnen wor-
den gebruikt voor alle typen ringen. Deze 
rechte segmenten hebben de volgende  
catalogusnummers:

• 10,16 cm – Catalogusnr. 50-4636
• 15,24 cm – Catalogusnr. 50-4637
• 20,32 cm – Catalogusnr. 50-4638

Voorzorgsmaatregelen
Als u monopolaire elektrochirurgische instru-
menten tegelijkertijd met de BOOKWAL ®TER  
Retractorset gebruikt, raadpleeg dan de 
basisregels m.b.t. elektrochirurgie (zie 
EN 60-601-2-2) en de gebruiksaanwijzing 
van de fabrikant voor uitdrukkelijke waarschu-
wingen en voorwaarden. 

500-4583-85-P 
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Controleer voordat u de borgschroef geheel 
vastdraait altijd of de getande delen van de  
ringsegment fittings in elkaar grijpen. Als u dat 
niet doet, kunnen de fittings beschadigd raken.

Wees zeker dat de patiënt van (hoogfrequente 
lekstromen naar de) operatietafel elektrisch geï-
soleerd is volgens de aanwijzingen van de fabri-
kant van het elektrochirurgisch instrument. 

Zorg dat de patiënt niet in aanraking komt met 
metalen onderdelen die geaard zijn of die een 
vrij grote capaciteit ten opzichte van aarde 
hebben (bijvoorbeeld: operatietafelsteunen), 
conform de aanwijzingen van de fabrikant van 
de elektrochirurgische apparatuur. 

Vermijd het aanraken van kleine oppervlakken 
van voorwerpen die een lage impedantie m.b.t. 
de aarde hebben bij hoge frequenties omdat 
dit tot ongewenste brandwonden kan leiden. 

Indicaties
De Symmetry Surgical BOOKWAL ®TER  
retractor gesegmenteerde ringen zijn ontwor-
pen voor gebruik met het BOOKWAL ®TER  
retractorsysteem. Zie de bij de retractor 
bijgeleverde gebruiksaanwijzing.

Gebruik van de gesegmenteerde ring
Leg de ring midden over de operatieplaats 
en stel de houderkoppeling van de  
BOOKWAL ®TER  retractor in op de gewenste 
positie. Houd de ring in die positie en zet de 
ring in die positie vast. Maak eventuele laatste 
aanpassingen van de positie terwijl de ring 
over de wond bevestigd is. 

Draai om een ringsegment te verwijderen of 
bij te stellen de borgschroef naar links tot de 
getande delen van de fitting zich losmaken. 
Stel het segment naar wens bij en draai de 
borgschroef weer vast.

LET OP: Controleer voordat u de borg-
schroef geheel vastdraait altijd of de 
getande delen van de ringsegment fittings 
in elkaar grijpen. Als u dat niet doet, kunnen 
de fittings beschadigd raken. 
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Verwijderen van een schroef van een ringseg-
ment voor reiniging: trek de schroef door de 
fitting totdat deze de schroefdraad grijpt. Draai 
de schroef los en verwijder deze door naar 
rechts te draaien. 

Controle
Controleer elk instrument vóór en na gebruik 
om onvolkomenheden op te sporen. Gebruik 
geen beschadigde instrumenten; stuur deze 
op voor reparatie of vervanging. 

Instructies voor tussentijdse 
behandeling
Raadpleeg Symmetry Surgical 
gebruiksaanwijzing-nr. 204233 voor 
bijgewerkte informatie over tussentijdse 
reiniging en onderhoud van het instrument.

Exemplaren van dit instructieblad 
zijn te verkrijgen door bestelling van 
gebruiksaanwijzing nr. 204233 bij 
Symmetry Surgical klantenservice via:

Telefoon:   800 251 3000
Fax: +1 615 964 5566
E-mail:  
 

customerservice@symmetrysurgical.com

Onderhoud en reparatie
Voor onderhoud en reparatie buiten de 
Verenigde Staten kunt u contact opnemen 
met uw Symmetry Surgical-vertegenwoordiger. 

Stuur binnen de Verenigde Staten instrumen-
ten voor service en reparatie naar:

Symmetry Sur Inc.gical   
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

500-4583-85-P 
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Garantie
Symmetry Surgical garandeert dat dit medisch 
hulpmiddel vrij is van materiaal- en fabricage-
fouten. Alle andere garanties, expliciet of 
impliciet, met inbegrip van garanties ten 
aanzien van verkoopbaarheid of geschikt-
heid, worden hierbij afgewezen. De 
geschiktheid van dit medisch hulpmiddel 
voor gebruik bij een bepaalde chirurgische 
ingreep dient door de gebruiker te worden 
bepaald, met inachtneming van de gebruiks-
aanwijzingen van de fabrikant. Er bestaan 
geen garantiebepalingen die verder reiken 
dan de beschrijving op de voorzijde van 
dit document.

 BOOKWAL ®TER is een gedeponeerd handelsmerk 
van Symmetry Surgical

ITALIANO

INFORMAZIONI IMPORTANTI
Da leggere prima dell’uso

Anelli segmentati per  
divaricatore BOOKWALTER® 
Symmetry ®Surgical

Descrizione
Gli anelli segmentati BOOKWALTE ®R  
Symmetry Surgical (figura 1) sono composti 
da quattro componenti intercambiabili: due 
semicerchi e due estensioni rette. A seconda 
dell’assemblaggio dei segmenti, si possono for-
mare anelli tondi o ovali e, nel caso di anelli seg-
mentati ellittici, ellissi. La dimensione e la forma 
degli anelli possono venire regolate in modo 
intraoperativo piegando ad angolo una sezione 
o rimuovendola. I componenti di tutti gli anelli 
sono intercambiabili. Questo strumento viene 
fornito non sterile e deve essere sterilizzato 
prima dell’utilizzo, incluso l’utilizzo iniziale. 

500-4583-85-P 

 



19

Gli anelli per divaricatore BOOKWAL ®TER  
sono disponibili esclusivamente presso 
Symmetry Surgical. Contattare il distributore 
Symmetry Surgical per ulteriori informazioni 
relative a ordinazioni di altri anelli.

Gli anelli sono disponibili in quattro 
formati: piccolo (codice 50-4587), medio 
(codice 50-4583), grande (codice 50-4588) e 
ellittico (codice 50-4595). Ogni anello è dispo-
nibile con un set di prolunghe per segmento 
retto. Gli anelli sono disponibili nelle seguenti 
dimensioni, a seconda del set di segmenti 
retti utilizzati:

Formato Diametro interno

segmento da 
10,16 cm

segmento da 
15,24 cm

segmento da 
20,32 cm

Piccolo 
(50-4587)

35,6 cm x 21,6 cm  
(Forniti standard 
con gli anelli  
piccoli)

40,6 cm x 21,6 cm 44,5 cm x 21,6 cm

Medio 
(50-4583)

40,6 cm x 26,6 cm 45,7 cm x 26,7 cm 50,8 cm x 26,7 cm 
(Forniti standard 
con gli anelli medi)

Grande 
(50-4588)

45,7 cm x 31,8 cm 50,8 cm x 31,8 cm
(Forniti standard 
con gli anelli 
grandi)

54,6 cm x 31,8 cm

Ellittico 
(50-4595)

33 cm x 36,8 cm 36 cm x 36,8 cm 
(Forniti standard 
con gli anelli 
ellittici)

43 cm x 36,8 cm

È possibile usare le prolunghe per segmento 
retto con qualunque anello. Tali segmenti retti 
hanno i seguenti codici:

• 10,16 cm – codice 50-4636
• 15,24 cm – codice 50-4637
• 20,32 cm – codice 50-4638

Precauzioni
Se si utilizza un’apparecchiatura elettrochi-
rurgica monopolare durante l’uso del kit per 
divaricazione BOOKWAL ®TER , consultare le 
principali norme di utilizzo relative all’elettro-
chirurgia (vedere EN 60-601-2-2), nonché le 
istruzioni d’uso fornite dal costruttore relative 
a specifiche avvertenze e condizioni. 

Prima di serrare completamente la vite di bloc-
caggio, accertarsi sempre che i denti serrati 
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dei raccordi siano allineati. In caso contrario i 
raccordi potrebbero venire danneggiati.

Accertarsi di avere isolato elettricamente il 
paziente dalle correnti di dispersione ad alta 
frequenza dirette verso il tavolo operatorio, con-
formemente alle istruzioni fornite dal costrut-
tore dell’apparecchiatura elettrochirurgica. 

Verificare che il paziente non entri in con-
tatto con parti metalliche dotate di messa 
a terra o di significativa capacitanza 
verso terra (esempio: tavolo operatorio, 
supporti), conformemente alle istruzioni 
fornite dal costruttore dell’apparecchiatura 
elettrochirurgica. 

Evitare che oggetti dotati di bassa impe-
denza verso terra a frequenze elevate 
entrino a contatto con superfici di piccole 
dimensioni, in quanto ciò potrebbe causare 
ustioni involontarie. 

Indicazioni
Gli anelli segmentati per divaricatore 
BOOKWAL ®TER  Symmetry Surgical sono pro-
gettati per essere usati con il divaricatore 
BOOKWAL ®TER . Consultare il manuale di istru-
zioni fornito con il divaricatore. 

Utilizzo dell’anello segmentato
Centrare l’anello sul punto operatorio e rego-
lare il divaricatore BOOKWAL ®TER  dopo averlo 
agganciato per ottenere la posizione deside-
rata. Tenere l’anello in posizione mentre lo si 
blocca. Effettuare le ultime regolazioni della 
posizione quando l’anello è posto sulla ferita. 

Per togliere o regolare un segmento dell’anello, 
girare la vite di bloccaggio in senso antiorario 
fino a sganciare i denti o i raccordi serrati. 
Regolare il segmento nel modo desiderato 
e serrare nuovamente la vite di bloccaggio.
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ATTENZIONE: prima di serrare comple-
tamente la vite di bloccaggio, accertarsi 
sempre che i denti serrati dei raccordi siano 
allineati. In caso contrario i raccordi potreb-
bero venire danneggiati. 

Per togliere la vite da un segmento dell’anello 
e pulirla, estrarla dal raccordo fino a quando 
non si aggancia alle filettature. Svitarla e 
toglierla girando in senso orario. 

Ispezione
Controllare attentamente i singoli strumenti 
prima e dopo l’uso per individuare even-
tuali imperfezioni. Non utilizzare strumenti 
danneggiati; spedirli per la riparazione 
o la sostituzione. 

Istruzioni per la rielaborazione
Fare riferimento alle istruzioni per l’uso 
Symmetry Surgical n. 204233 per 
informazioni aggiornate sulla rielaborazione 
dello strumento.

Copie di questo foglietto illustrativo sono 
disponibili richiedendo le istruzioni n. 204233 
al centro di assistenza Symmetry Surgical:

Telefono:   800 251 3000
Telefax: +1 615 964 5566
E-Mail:  
 

customerservice@symmetrysurgical.com

Assistenza e riparazione
Per l’assistenza e la riparazione fuori 
dagli Stati Uniti, contattare il distributore 
locale Symmetry Surgical. 

Per l’assistenza e la riparazione negli 
Stati Uniti, inviare le apparecchiature al 
seguente indirizzo:

Symmetry Sur  Inc.gical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

500-4583-85-P 
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Garanzia
Symmetry Surgical garantisce il presente 
prodotto esente da difetti di materiali ed ese-
cuzione. Resta esclusa ogni altra garanzia 
espressa o implicita, comprese le garanzie 
di commerciabilità o di idoneità. L’idoneità 
all’uso di questo prodotto medicale per 
qualunque intervento chirurgico partico-
lare dovrà essere determinata dall’utente, 
conformemente alle istruzioni per l’uso 
del produttore. Non vi sono garanzie che 
vadano oltre la descrizione contenuta nel 
presente foglio.

 BOOKWAL ®TER è un marchio registrato di 
Symmetry Surgical  Inc. 

ESPAÑOL

INFORMACIÓN IMPORTANTE
Léase antes de utilizar

Anillos segmentados para 
retractor BOOKWALTER® 
Symmetry ®Surgical

Descripción
Los anillos segmentados BOOKWAL ®TER  
Symmetry Surgical (figura 1) están compues-
tos de cuatro componentes intercambiables: 
dos medios círculos y dos extensiones rectas 
de anillo. Los segmentos pueden montarse 
para formar un anillo redondo, un anillo ova-
lado y, en el caso del anillo segmentado elíp-
tico, una elipse. El tamaño y la forma de los 
anillos pueden ajustarse en el intraoperatorio 
angulando una sección para tornarla inactiva 
o retirándola. Los componentes de todos los 
anillos son intercambiables. Este instrumento 
se suministra no estéril y debe esterilizarse 
antes de su uso, incluido el uso inicial.
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Los anillos para retractor BOOKWAL ®TER  
sólo se encuentran disponibles a través de 
Symmetry Surgical. Solicite a su represen-
tante de ventas de Symmetry Surgical más 
información para el pedido de 
anillos adicionales.

Los anillos vienen en cuatro tamaños: 
pequeño (código 50-4587), mediano 
(código 50-4583), grande (código 50-4588) 
y elíptico (código 50-4595). Cada tamaño 
viene con un juego de segmentos rectos de 
una determinada longitud. Los anillos poseen 
las siguientes dimensiones, según el juego de 
segmentos rectos que se utiliza:

Tamaño Diámetro interno

segmento de 
10,16 cm

segmento de 
15,24 cm

segmento de 
20,32 cm

Pequeño 
(50-4587)

35,6 cm x 21,6 cm  
(Incluido en el envío 
standard de los  
anillos pequeños)

40,6 cm x 21,6 cm 44,5 cm x 21,6 cm

Mediano 
(50-4583)

40,6 cm x 26,6 cm 45,7 cm x 26,7 cm 50,8 cm x 26,7 cm 
(Incluido en el envío 
standard de los  
anillos medianos)

Grande 
(50-4588)

45,7 cm x 31,8 cm 50,8 cm x 31,8 cm
(Incluido en el envío 
standard de los 
anillos grandes)

54,6 cm x 31,8 cm

Elíptico 
(50-4595)

33 cm x 36,8 cm 36 cm x 36,8 cm 
(Incluido en el envío 
standard de los  
anillos elípticos)

43 cm x 36,8 cm

Las tres longitudes de segmentos rectos 
pueden utilizarse con cualquiera de los 
anillos. Estos segmentos rectos tienen los 
siguientes códigos:

• 10,16 cm – código 50-4636
• 15,24 cm – código 50-4637
• 20,32 cm – código 50-4638

Precauciones
Si utiliza un equipo electroquirúrgico 
monopolar al usar el juego de retractor 
BOOKWAL ®TER , consulte las reglas básicas 
de uso en relación con la electrocirugía (vea 
EN 60-601-2-2), como también las instruccio-
nes de uso del fabricante en cuanto a condicio-
nes y advertencias específicas. 
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Antes de apretar completamente el tornillo de 
cierre, asegúrese siempre de que las uniones 
dentadas del segmento del anillo engranan. 
El no cumplimiento con lo señalado puede 
dañar las uniones.

Asegúrese de aislar al paciente eléctricamente 
de las fugas de corriente de alta frecuencia 
de la mesa de operaciones según las instruc-
ciones proporcionadas por el fabricante del 
equipo electroquirúrgico. 

Cerciórese de que el paciente no entre en 
contacto con piezas o partes metálicas conec-
tadas a tierra o cuya capacitancia a tierra sea 
significativa (por ejemplo: los soportes de la 
mesa de operaciones), de acuerdo con las 
instrucciones proporcionadas por el fabricante 
del equipo electroquirúrgico. 

Evite los contactos de áreas pequeñas con 
objetos que posean baja impedancia a tierra, 
a frecuencias elevadas; de lo contrario, 
pueden producirse quemaduras no deseadas. 

Indicaciones
Los anillos segmentados para retractor  
BOOKWAL ®TER  Symmetry Surgical están dise-
ñados para ser utilizados con el sistema de 
retractor BOOKWAL ®TER . Consulte el manual 
de instrucciones suministrado con el retractor.

Uso del anillo segmentado
Centre el anillo sobre el sitio operatorio y ajuste 
el conector del retractor BOOKWALTE ®R  para 
obtener la posición deseada. Sostenga el anillo 
en posición mientras lo cierra en su lugar. Haga 
cualquier otro ajuste de posición final con el 
anillo unido por encima de la herida. 

Para retirar o ajustar un segmento del anillo, 
gire el tornillo de cierre en sentido antihorario 
hasta que las uniones dentadas se separen. 
Ajuste el segmento según sea necesario 
y apriete el tornillo de cierre.
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ATENCIÓN: antes de apretar completa-
mente el tornillo de cierre, asegúrese 
siempre de que las uniones dentadas del 
segmento del anillo engranan. El no cum-
plimiento con lo señalado puede dañar 
las uniones. 

Para retirar el tornillo de un segmento del anillo 
para su limpieza, tire del tornillo a través de la 
unión hasta que encaje en el roscado. Desen-
rosque y retire girando en sentido horario. 

Inspección
Inspeccione cada instrumento antes y des-
pués de usar para detectar imperfecciones. 
No use instrumentos en mal estado; envíelos 
para reparación o sustitución. 

Instrucciones de reprocesamiento
Refiérase a las instrucciones de uso 
n° 204233 de Symmetry Surgical para 
obtener información actualizada sobre el 
reprocesamiento del instrumento.

Puede obtener copias de esta hoja de 
instrucciones solicitando las instrucciones de 
uso n° 204233 al servicio de atención al cliente 
de Symmetry Surgical al:

Teléfono:   800 251 3000
Fax: +1 615 964 5566
E-mail:  
 

customerservice@symmetrysurgical.com

Mantenimiento y reparación
Para el mantenimiento y las reparaciones fuera 
de los EE.UU., póngase en contacto con su 
representante Symmetry Surgical local. 

En los EE.UU., envíe el instrumental para su 
mantenimiento o reparación a:

Symmetry Sur  Inc.gical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

500-4583-85-P  
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Garantía
Symmetry Surgical garantiza que este dispo-
sitivo médico está exento de defectos tanto 
en su material como en su fabricación. Por la 
presente, queda anulada toda otra garantía 
expresa o implícita, incluidas garantías de 
comerciabilidad o aptitud para un propósito 
específico. La conveniencia de usar este 
dispositivo médico para cualquier proceso 
quirúrgico será determinada por el usuario 
conforme a las instrucciones de uso del 
fabricante. No se otorga ninguna garantía 
que se extienda más allá de la aquí descrita.

 BOOKWAL ®TER es una marca registrada de 
Symmetry Surgical  Inc. 

PORTUGUÊS

INFORMAÇÕES IMPORTANTES
É favor ler antes de usar

Anéis segmentados  
de retractor BOOKWALTER® 
Symmetry ®Surgical  

Descrição
Os anéis segmentados BOOKWAL ®TER  
Symmetry Surgical (figura 1) são compostos 
por quatro componentes intercambiáveis: dois 
meios-círculos e duas extensões rectas de 
anel. Os segmentos podem ser montados de 
modo a formar um anel circular, um anel oval 
e, no caso do anel segmentado elíptico, uma 
elipse. O tamanho e a forma dos anéis podem 
ser ajustados intra-operativamente, dobrando 
ou retirando secções do anel. Os componen-
tes de todos os anéis são permutáveis entre 
si. O dispositivo é fornecido não esterilizado 
e deve ser esterilizado antes da utilização, 
inclusive a utilização inicial. 
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Os anéis de retractor BOOKWAL ®TER  só estão 
disponíveis através da Symmetry Surgical. 
Contacte o seu representante de vendas da 
Symmetry Surgical para mais informações 
sobre encomendas de anéis adicionais.

Os anéis estão disponíveis em quatro 
tamanhos: pequeno (nº de catálogo 50-4587), 
médio (nº de catálogo 50-4583), grande 
(nº de catálogo 50-4588) e elíptico (nº de 
catálogo 50-4595). Cada um dos anéis é for-
necido com um conjunto de comprimentos de 
segmento rectos. Consoante o conjunto de 
segmentos rectos que for utilizado, os anéis 
têm as seguintes dimensões:

Tamanho Diâmetro interno

segmento de 
10,16 cm

segmento de 
15,24 cm

segmento de 
20,32 cm

Pequeno 
(50-4587)

35,6 cm x 21,6 cm  
(Envio standard junta-
mente com os anéis 
pequenos)

40,6 cm x 21,6 cm 44,5 cm x 21,6 cm

Médio 
(50-4583)

40,6 cm x 26,6 cm 45,7 cm x 26,7 cm 50,8 cm x 26,7 cm 
(Envio standard 
juntamente com 
os anéis médios)

Grande 
(50-4588)

45,7 cm x 31,8 cm 50,8 cm x 31,8 cm
(Envio standard 
juntamente com os 
anéis grandes)

54,6 cm x 31,8 cm

Elíptico 
(50-4595)

33 cm x 36,8 cm 36 cm x 36,8 cm 
(Envio standard 
juntamente com os 
anéis elípticos)

43 cm x 36,8 cm

Os três comprimentos de segmento rectos 
podem ser utilizados com qualquer um 
dos anéis. Estes segmentos rectos têm os 
números de catálogo seguintes:

• 10,16 cm – nº de catálogo 50-4636
• 15,24 cm – nº de catálogo 50-4637
• 20,32 cm – nº de catálogo 50-4638

Precauções 
Se estiver a utilizar equipamento electro-
 cirúrgico monopolar com o kit de retractor 
BOOKWAL ®TER , consulte as regras básicas de 
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utilização relativas a electrocirurgia (consulte 
a EN 60-601-2-2), assim como as instruções 
de utilização do fabricante relativas a avisos e 
condições específicas. 

Antes de apertar completamente o parafuso 
de bloqueio, certifique se sempre de que os 
dentes radiais dos encaixes do segmento do 
anel se ajustam. Se tal não for o caso, isso 
pode danificar os encaixes.

Certifique-se de que isola electricamente o 
paciente de correntes de fuga de alta frequên-
cia da mesa cirúrgica, em conformidade com 
as instruções fornecidas pelo fabricante do 
equipamento electrocirúrgico. 

Certifique-se de que o paciente não entra em 
contacto com peças metálicas que estejam 
ligadas à terra ou que tenham uma capaci-
tância para a terra significativa (por exemplo: 
suportes da mesa cirúrgica), em conformi-
dade com as instruções fornecidas pelo fabri-
cante do equipamento electrocirúrgico. 

Evite o contacto de pequenas áreas com 
objectos que possuam uma baixa impedância 
para a terra a altas frequências, pois poderá 
resultar em queimaduras indesejáveis.

Indicações
Os anéis segmentados de retractor 
BOOKWAL ®TER  Symmetry Surgical  
destinam-se a ser utilizados com o sistema de 
retractor BOOKWAL ®TER . Consulte o manual 
de instruções fornecido com o retractor. 

Utilização do anel segmentado
Centre o anel sobre o local cirúrgico e ajuste o 
retractor BOOKWAL ®TER  pós-acoplamento, 
para obter a posição desejada. Segure o anel 
na posição que pretende enquanto o fixa no 
lugar. Faça os ajustes de posicionamento finais 
com o anel preso sobre a lesão. 

Para retirar ou ajustar um segmento de anel, 
rode o parafuso de bloqueio no sentido con-
trário ao dos ponteiros do relógio até que os 
dentes radiais dos encaixes desencaixem. 
Ajuste o segmento conforme necessário e 
volte a apertar o parafuso de bloqueio.
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ATENÇÃO: Antes de apertar completamente 
o parafuso de bloqueio, certifique-se 
sempre de que os dentes radiais dos 
encaixes do segmento do anel se ajustam. 
Se tal não for o caso, isso pode danificar 
os encaixes. 

Para retirar o parafuso do segmento de anel 
para limpeza, puxe o parafuso através do 
encaixe até se encaixar na rosca. Desapa-
rafuseo e retire-o rodando-o no sentido dos 
ponteiros do relógio.

Inspecção
Inspeccione cada instrumento antes e depois 
de o usar para detectar imperfeições. Não 
utilize instrumentos danificados; envie-os para 
reparação ou substituição. 

Instruções de reprocessamento
Consulte as instruções de utilização 
n.° 204233 da Symmetry Surgical para 
obter informações actualizadas relativas ao 
reprocessamento do instrumento.

As cópias da folha de instruções 
encontram-se disponíveis ao 
solicitar à assistências a clientes 
da Symmetry Surgical as instruções 
de utilização n.° 204233 através de:

Telefone:   800 251 3000
Fax: +1 615 964 5566
Email:  
 

customerservice@symmetrysurgical.com

Assistência e reparação
Para obter serviços de assistência e repara-
ção fora dos Estados Unidos, contacte o seu 
representante local Symmetry Surgical. 

Nos Estados Unidos, envie os 
instrumentos para:

Symmetry Sur  Inc.gical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA
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Garantia
A Symmetry Surgical garante que este dispo-
sitivo médico está isento de defeitos tanto ao 
nível do material como do fabrico. Quaisquer 
outras garantias explícitas ou implícitas, 
incluindo garantias de comercialização ou 
adequação, são pela presente rejeitadas. 
A adequação deste dispositivo médico 
para ser utilizado num determinado proce-
dimento cirúrgico deve ser determinada 
pelo utilizador de acordo com as instru-
ções de utilização do fabricante. Não exis-
tem quaisquer outras garantias para além 
das aqui especificamente descritas.

 BOOKWAL ®TER é uma marca registada da 
Symmetry Surgical  Inc. 
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LCN P500-4583-85/

Symmetry ®Surgical  BOOKWALTER ®Retractor
Segmented Rings
Symmetry ®Surgical  BOOKWALTER ®

seg men te re de re trak tor ringe
Symmetry ®Surgical  BOOKWALTER ® sårhake 
seg men te rade ringar
Symmetry ®Surgical  BOOK WAL TER® -haa van le vit ti men 
osis ta koot ta vat ren kaat
ΔÌËÌ·ÙÈÎÔ› ‰·ÎÙ‡ÏÈÔÈ ‰È·ÛÙÔÏ¤· 

BOOKWALTER® Symmetry ®Surgical

Symmetry ®Surgical  BOOKWALTER ® feltáró 
szegmentált gyűrűk

Please refer to accompanying product insert for graphics/Se det vedlagte produktindlæg med
grafik/Grafiska bilder finns tillgängliga i den medföljande förpackningsinlagan/Katso kaavioita
mukana seuraavasta tuoteselosteesta/∞Ó·ÙÚ¤ÍÙÂ ÛÙÔ ¤ÓıÂÙÔ Ô˘ Û˘ÓÔ‰Â‡ÂÈ ÙÔ ÚÔ˚fiÓ ÁÈ· ÙÈ˜
ÂÈÎfiÓÂ˜/A képek a mellékelt tájékoztatón láthatók

VIGTIG INFORMATION—Bedes gennemlæst før brug
VIKTIG INFORMATION—Läs igenom före användning
TÄRKEÄÄ TIETOA—Luet tava ennen käyttöä
™∏ª∞¡Δπ∫∂™ ¶§∏ƒ√º√ƒπ∂™—¶·Ú·Î·ÏÔ‡ÌÂ ‰È·‚¿ÛÙÂ ÚÈÓ ·fi ÙË ¯Ú‹ÛË
FONTOS INFORMÁCIÓ—Használat előtt olvassa el!
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Symmetry ®Surgical  BO OK WAL TER®

seg men te re de re trak tor ringe

Be skri vel se
Symmetry Surgical BO OK WAL TER (fi gur 1) seg men te re de ringe be står af
fire kom po nen ter, der kan ud skif tes ind byr des: to halv cir kel for me de og to
lige ring for læng el ser. Seg men ter ne kan sam les, så de dan ner en cir ku lær
ring, en oval ring el ler en el lip se, hvis det er den el lip tisk seg men te re de
ring. Ring e nes stør rel se og form kan jus te res in tra o pe ra tivt ved at lede en 
sek tion af vej en el ler helt fjer ne den. Kom po nen ter ne i alle ring e ne kan 
ud skif tes indbyr des. En do sko pet le ve res uste rilt og skal ste ri li se res in den
an ven delse, også in den før ste an ven del se. 

BO OK WAL ®TER  re trak tor ringe fås kun hos Symmetry Surgical. Fle re 
op lys ning er om be stil ling af eks tra ringe fås ved hen ven del se til re præ sen -
tan ten for Symmetry Surgical . Inc 

DANSK
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Ring e ne fås i fire stør rel ser: lil le (ka ta lognr. 50-4587), me di um 
(ka ta lognr. 50-4583), stor (ka ta lognr. 50-4588) samt el lip tisk 
(ka ta lognr. 50-4595). Hver ring le ve res med et sæt lige seg ment læng der.
Ringene har følgende dimensioner, afhængig af hvilket sæt lige
segmenter, der bruges:

Stør rel se Ind ven dig di a me ter

10,16 cm seg ment 15,24 cm seg ment 20,32 seg ment

Lil le
(50-4587)

35,6 cm x 21,6 cm
(Le ve res som
stan dard med de
små ringe)

40,6 cm x 21,6 cm 44,5 cm x 21,6 cm

Me di um
(50-4583)

40,6 cm x 26,6 cm 45,7 cm x 26,7 cm 50,8 cm x 26,7 cm
(Le ve res som 
stan dard med 
me di um ringe)

Stor
(50-4588)

45,7 cm x 31,8 cm 50,8 cm x 31,8 cm
(Le ve res som
stan dard med 
sto re ringe)

54,6 cm x 31,8 cm

El lip tisk
(50-4595)

33 cm x 36,8 cm 36 cm x 36,8 cm
(Le ve res som
stan dard med 
el lip tis ke ringe)

43 cm x 36,8 cm
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De tre lige seg ment læng der kan bru ges med en hvil ken som helst ring.
Dis se lige seg men ter har føl gen de ka ta log num re:

• 10,16 cm – ka ta lognr. 50-4636

• 15,24 cm – ka ta lognr. 50-4637

• 20,32 cm – ka ta lognr. 50-4638

For sig tig heds reg ler
Hvis der an ven des mo no po lært elek tro ki rur gisk ud styr sam ti digt med
BOOK WAL TER re trak tor sæt, bør man hol de sig til de grund læg gen de regler
for an ven del se ved rø ren de elek tro ki rur gi (se EN 60-601-2-2), samt pro du -
cen tens brugs an vis ning med hen syn til sær li ge ad vars ler og be ting el ser. 
In den lå ses kru en til spæn des helt, skal man al tid si kre sig, at de sav tak -
kede tæn der i ring seg men tet er i ind greb. Gø res det te ikke, kan man
beska di ge sam ling er ne.
Kon trol lér, at pa ti en ten er elek trisk iso le ret (høj fre kvent af led nings strøm til)
i.f.t. op era tions bor det i over ens stem mel se med de in struk ser, der er ud le -
ve ret af pro du cen ten af det elek tro ki rur gis ke ud styr. 
Det skal sik res, at pa ti en ten ikke kom mer i kon takt med me tal de le, der
er jord for bund ne el ler som har en ty de lig ka pa ci tans til jord (for ek sem pel
støt te ben til op era tions bord) i over ens stem mel se med in struk tio ner ne fra
pro du cen ten af det elek tro ki rur gis ke ud styr. 
Und gå, at små om rå der kom mer i kon takt med gen stan de med lav
impedans til jord ved høje fre kven ser, da det te kan med fø re uøn ske de
forbræn dings ska der. 
Ind ika tio ner
Symmetry Surgical BO OK WAL TER seg men te re de re trak tor ringe er ud vik -
let til anven del se sam men med BO OK WAL TER re trak tor sy stem. Læs ven -
ligst instruk tions hånd bo gen, der føl ger med re trak to ren. 
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An ven del se af den seg men te re de ring
Cen trér ring en over op era tions ste det og jus tér BO OK WAL TER re trak tor-
kob ling for at opnå den øn ske de po si tion. Hold ring en på plads, mens den
fast lå ses. Fo re tag even tu el le en de li ge pla ce rings jus te ring er med ring en
fast gjort over så ret. 
Et ring seg ment fjer nes el ler jus te res ved at dreje lå ses kru en mod uret,
indtil de sav tak ke de tæn der går i ind greb. Jus tér seg men tet ef ter be hov
og til spænd lå ses kru en.
FOR SIG TIG: In den lå ses kru en til spæn des helt, skal man al tid si kre
sig, at de sav tak ke de tæn der i ring seg men tet er i ind greb. Gø res det te
ikke, kan man be ska di ge sam ling er ne.
For at fjer ne skru en fra et ring seg ment for ren gø ring, træk kes skru en gen -
nem sam ling en, til ge vin det gri ber fat. Skru den løs og fjern den ved at
dreje med uret. 

Kon trol
Kon trol lér hvert in stru ment før og ef ter brug for at af slø re ufuld kom men -
heder. An vend ikke be ska di ge de in stru men ter; send dem til re pa ra tion
eller er stat ning.

Genbearbejdningsinstruktioner
Der henvises til Symmetry Surgical brugsanvisning nr. 204233 for
opdateret information om genbearbejdning af instrumentet.
Kopier af dette instruktionsark fås ved rekvirering af brugsanvisning
nr. 204233 hos Symmetry Surgical kundeservice på:
Telefon: 800 251 3000
Fax: +1 615 964 5566
E-mail: customerservice@symmetrysurgical.com
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Ser vice og re pa ra tion
For ser vice og re pa ra tion uden for USA kon tak tes den lo ka le 
Symmetry Surgical repræ sen tant. 
In den for USA sen des in stru men ter ne til ser vice el ler re pa ra tion til:

Symmetry  Inc.Surgical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

Grafik
Se det vedlagte produktindlæg med grafik.

A. Låses kruer
B. Låses kruer

Ga ran ti
Symmetry Surgical ga ran te rer, at det te pro dukt er fri for fejl og mang ler i
så vel ma te ri a ler som fa bri ka tion. Alle an dre udtryk te el ler un der for stå e -
de ga ran ti er, herun der ga ran ti er om salg bar hed og eg net hed, frasiges
her med. Det te me di cinske pro dukts eg net hed til brug ved et ki rur gisk
ind greb skal fast læg ges af bru ge ren i over ens stem mel se med fa bri -
kan tens brugs an vis ning. Ud over den ne ga ran ti kan ing en garan ti er
gø res gæl den de.

® BO OK WAL TER er et registreret varemærke, der tilhører Symmetry  Inc.Surgical

1
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Symmetry ®Surgical  BOOK WAL TER® sår ha ke 
seg men te ra de ring ar

Be skriv ning
Symmetry Surgical BOOK WAL TER (fig. 1) seg men te ra de ring ar be står av
fyra kom po nen ter som är ut byt ba ra med va ran dra: två halv cir klar och två
raka ring för läng ning ar. Seg men ten kan sät tas ihop för att bil da en rund ring,
en oval ring och i frå ga om den el lips for ma de seg men te ra de ring en, en el -
lips. Ring ar nas stor lek och form kan jus te ras in tra o pe ra tivt ge nom att en
sek tion vinklas ut ur vä gen el ler tas bort. Kom po nen ter na till samt li ga ring ar
pas sar ihop med va ran dra. Ut rust ning en le ve re ras icke-ste ril och mås te ste -
ri li se ras före var je an vänd ning, in klu si ve den för sta. 
BOOK WAL TER seg men te rade ring ar finns en dast att till gå hos 
Symmetry Surgical. Kon tak ta Symmetry Surgical agent för mer 
in for ma tion om hur fler ring ar be ställs.

SVENSKA
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Ring ar na finns i fyra stor le kar: små (ka ta log nr 50-4587), me di um
(katalog nr 50-4583), stor (ka ta log nr 50-4588) och el lips for mad
(katalog nr 50-4595). Var je ring le ve re ras med en upp sätt ning raka
segment läng der. Ringarna har följande dimensioner beroende på
vilken uppsättning av raka segment som används:

Stor lek Inre di a me ter

10,16 cm seg ment 15,24 cm seg ment 20,32 seg ment

Li ten
(50-4587)

35,6 cm x 21,6 cm
(Le ve re rad stan -
dard för de små
ring ar na)

40,6 cm x 21,6 cm 44,5 cm x 21,6 cm

Me di um
(50-4583)

40,6 cm x 26,6 cm 45,7 cm x 26,7 cm 50,8 cm x 26,7 cm
(Le ve re rad 
stan dard för 
me di um ring ar na)

Stor
(50-4588)

45,7 cm x 31,8 cm 50,8 cm x 31,8 cm
(Le ve re rad stan -
dard för de sto ra
ring ar na)

54,6 cm x 31,8 cm

El lips for -
mad
(50-4595)

33 cm x 36,8 cm 36 cm x 36,8 cm
(Le ve re rad stan -
dard för de el lips -
for ma de ring ar na)

43 cm x 36,8 cm
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De tre raka seg ment läng der na kan an vän das till sam mans med alla
ringarna. Des sa raka seg ment har föl jan de ka ta log num mer:

• 10,16 cm – ka ta log nr 50-4636

• 15,24 cm – ka ta log nr 50-4637

• 20,32 cm – ka ta log nr 50-4638

För sik tig hets åt gär der
Vid an vänd ning av mo no po lär elek tro ki rur gisk ut rust ning i sam band med
an vänd ning av BOOK WAL TER re trak tor set, läs grund läg gan de re gler för
an vänd ning av elek tro ki rur gisk ut rust ning (se EN 60-601-2-2), lik som
tillver ka rens bruks an vis ning för spe ci el la var ning ar och vill kor. 
In nan lås skru ven dras åt helt, mås te man all tid vara sä ker på att de räff -
lade tän der na på ring seg men tens fäs ten gri per in i va ran dra. Om de inte
gör det kan fäs te na ska das.
Se till att iso le ra pa ti en ten från (hög fre kven ta läck ström mar till) ope ra tions -
bor det en ligt de in struk tio ner som ges av till ver ka ren av den elek tro ki rur -
gis ka ut rust ning en. 
Se till att pa ti en ten inte kom mer i kon takt med me tall de lar som är 
jor da de eller har en märk bar ka pa ci tans till jor den (t.ex.: ope ra tions bord,
stöd), enligt de in struk tio ner som ges av till ver ka ren av den 
elek tro ki rur gis ka utrustningen. 
Und vik kon takt mel lan min dre ytor och fö re mål med låg im pe dans till
jorden vid höga fre kven ser då det ta kan leda till bränn ska dor. 
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In di ka tio ner
Symmetry Surgical BOOK WAL TER sår ha ke seg men te ra de ring ar är av -
sed da för an vänd ning till sam mans med BOOK WAL TER sår ha ke sys tem.
Se in struk tions hand bo ken som med föl jer sår ha ken. 

An vänd ning av seg men tring en
Cen tre ra ring en över ope ra tions stäl let och jus te ra BOOK WAL TER sta tiv -
kopp ling för sår ha ke för att kom ma i ön skat läge. Håll ring en i läge med an
den lå ses på plats. Gör even tu el la fin jus te ring ar med ring en fäst över så ret. 
För att ta bort el ler jus te ra ett ring seg ment, vrid lås skru ven mot sols tills fäs -
tets räff la de tän der los sar. Jus te ra seg men tet och dra åt lås skru ven igen.
VIK TIGT: In nan lås skru ven dras åt helt, mås te man all tid vara sä ker
på att de räff la de tän der na på ring seg men tens fäs ten gri per in i
varan dra. Om de inte gör det kan fäs te na ska das. 
Vid ren gö ring av lägs nas skru ven från ett ring seg ment ge nom att skru ven
dras ge nom fäs tet tills den ha kar i gäng or na. Skru va ur och av lägs na den
ge nom att skru va mot sols. 

In spek tion
Kon trol le ra före och ef ter an vänd ning om in stru men tet är ska dat. An vänd
al drig ska da de in stru ment, utan skicka in dem på re pa ra tion. 

Instruktioner för bearbetning
Se bruksanvisning nr 204233 från Symmetry Surgical för uppdaterad
information om bearbetning av instrumentet.
Kopior av detta instruktionsblad kan fås på begäran av bruksanvisning
nr 204233 från Symmetry Surgicals kundservice på:
Tel: 800 251 3000
Fax: +1 615 964 5566
E-post: customerservice@symmetrysurgical.com
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Ser vice och re pa ra tion
För ser vice och re pa ra tion utan för USA, kon tak ta lo kal Symmetry Surgical-agent. 
Inom USA skall in stru ment som skall ser vas el ler re pa re ras skick as till:
Symmetry Surgical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

Grafiska
Grafiska bilder finns tillgängliga i den medföljande förpackningsinlagan.

A. Lås skruvar
B. Lås skruvar

Ga ran ti
Symmetry Surgical ga ran te rar att den na me di cin ska an ord ning är fri från de -
fek ter vad av ser ma te ri al och ut fö ran de. Alla an dra ut tryck li ga el ler un der -
för ståd da garan ti er, in klu si ve garan ti er av se en de sälj barhet
eller lämp lig het, för kla ras härmed ogil ti ga. An vän daren bör bedö ma hu -
ru vi da den na me di cin ska anordning läm par sig för använd ning vid visst
kirurgiskt ingrepp, i enlighet med av till ver ka ren utfärdad bruksan vis -
ning. Inga öv ri ga ga ran ti er lämnas utöver vad som här anges.

® BOOK WAL TER a ̈r ett registrerat varumärke som tillhör Symmetry  Inc.Surgical

1
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Symmetry ®Surgical  BOOK WAL TER ®-haa van le vit ti -
men osis ta koot ta vat ren kaat

Ku vaus
Symmetry Surgical BOOK WAL TER (kuva 1) -osis ta koot ta vat ren kaat
koos tu vat neljäs tä kes ken ään vaih det ta vas ta osas ta: kah des ta puo liym py -
räs tä ja kahdes ta suo ras ta ren kaan jat kees ta. Ren kaat voi daan koo ta pyö -
reäk si, soi keak si ja el lip ti sen ren gas osan kans sa el lip ti sek si ren kaak si.
Ren kai den ko koa ja muo toa voi daan tar ken taa in tra ope ra tii vi ses ti siir tä mäl -
lä ren gas osa pois tiel tä tai pois ta mal la se ko ko naan. Kaik ki ren gas osat
ovat kes ke nään vaih det ta via. Lai te toi mi te taan ste ri loi mat to ma na ja se on
ste ri loi ta va en nen käyt töä, en sim mäi nen käyt tö ker ta mu kaan lu ki en. 
BOOK WAL TER -haa van le vit ti men ren kaat on saa ta va na ai no as taan 
Symmetry Surgicalil ta. Ota yh teys Symmetry Surgicalin myyn ti edus ta jaan,
jol ta saa li sä tie to ja li sä ren kai den ti laa mi ses ta.

SUOMI
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Ren kai ta on saa ta va na nel jää eri ko koa: pie ni (tuo ten ro 50-4587), 
kes ki ko koi nen (tuo ten ro 50-4583), suu ri (tuo ten ro 50-4588) ja el lip ti nen 
(tuo ten ro 50-4595). Jo kai sen ren kaan mu ka na toi mi te taan sar ja suo ria 
ren ga so sia. Renkaiden mitat ovat seuraavat riippuen siitä, mitä suorien
rengasosien sarjaa käytetään:

Koko Si sä lä pi mit ta

10,16 cm:n 
ren gas osa

15,24 cm:n 
ren gas osa

20,32 cm:n 
ren gas osa

Pie ni
(50-4587)

35,6 cm x 21,6 cm
(Toi mi te taan va kio na
pien ten ren kai den
kans sa)

40,6 cm x 21,6 cm 44,5 cm x 21,6 cm

Kes ki ko -
koi nen
(50-4583)

40,6 cm x 26,6 cm 45,7 cm x 26,7 cm 50,8 cm x 26,7 cm
(Toi mi te taan 
va kio na kes ki ko -
kois ten ren kai den
kans sa)

Suu ri
(50-4588)

45,7 cm x 31,8 cm 50,8 cm x 31,8 cm
(Toi mi te taan 
va kio na suur ten
ren kai den kans sa)

54,6 cm x 31,8 cm

El lip ti nen
(50-4595)

33 cm x 36,8 cm 36 cm x 36,8 cm
(Toi mi te taan 
va kio na el lip tis ten
ren kai den kans sa)

43 cm x 36,8 cm
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Kol mea suo raa ren gas osaa voi daan käyt tää kaik ki en ren kai den kans sa.
Näi den suo ri en ren ga so si en tuo te nu me rot ovat seu raa vat:

• 10,16 cm – tuo ten ro 50-4636

• 15,24 cm – tuo ten ro 50-4637

• 20,32 cm – tuo ten ro 50-4638

Va ro toi mia
Jos BOOK WAL TER-haa van le vi tin pak kauk sen kans sa käy te tään yk si -
napais ta dia ter mia lai tet ta, on nou da tet ta va dia ter mi an pe rus sään tö jä
(ks. EN 60-601-2-2) ja val mis ta jan käyt tö oh jei ta ot ta en huo mi oon eri tyi set
varoi tuk set ja eh dot. 
Var mis ta aina en nen lu ki tus ruu vin ki ris tä mis tä, että ren gas osan ham mas -
tuk set kos ket ta vat toi si aan. Muussa tapauksessa laite saattaa vaurioitua.
Po ti las on eh dot to mas ti eris tet tä vä säh köi ses ti leik kaus pöy däs tä (jo hon
voi vuo taa suu ri taa juis ta vir taa), dia ter mia lait teis ton val mis ta jan
ohjeiden mu kai ses ti. 
Var mis ta, että po ti las ei kos ke ta maa doi tet tu ja me tal lio sia tai me tal lio sia,
joil la on mer kit tä vä maa doi tus ka pa si tans si (esim. leik kaus pöy dän tuet)
elek tro ki rur gi sen lait teis ton val mis ta jan oh jei den mu kai ses ti.
Väl tä pie nia lai sia kos ke tuk sia esi nei siin, joil la on al hai nen im pe dans si
maa han kor keil la taa juuk sil la, kos ka täs tä saattaa ai heu tua 
odot ta mat to mia palo vam mo ja. 

In di kaa ti ot
Symmetry Surgical BOOK WAL TER-haa van le vit ti men osis ta koot ta vat ren -
kaat on tar koi tet tu käy tet tä väk si BOOK WAL TER-haa van le vi tin jär jes tel män
kans sa. Nou da ta haa van le vit ti men mu ka na toi mi te tun käyt tö op paan oh jei ta.
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Osis ta koot ta van ren kaan käyt tö
Kes ki tä ren gas leik kaus alu eel le ja sää dä BOOK WAL TER-haa van le vit ti men
tan gon kiin ni tin oi ke aan asen toon. Pidä ren gas ta pai kal laan ja kiin ni tä se.
Tee lo pul li set sää döt ren kaan ol les sa pai koil laan leik kaus viil lon pääl lä. 
Ren gas osa pois te taan tai sitä sää de tään kään tä mäl lä lu ki tus ruu via vas ta -
päi vään, kun nes ham mas te tut kiin nit ti met ir to a vat. Sää dä osaa tar peen
mu kaan ja ki ris tä lu ki tus ruu vi uu des taan.
HUOM: Var mis ta aina en nen lu ki tus ruu vin ki ris tä mis tä, että ren gas -
osan ham mas tuk set kos ket ta vat toi si aan. Muussa tapauksessa laite
saattaa vaurioitua.
Pois ta ruu vi ren gas osas ta puh dis ta mis ta var ten ve tä mäl lä ruu via
kiinnityksen läpi, kun nes kier teet tart tu vat kiin ni. Avaa ja pois ta
kääntämällä myö tä päi vään. 

Tar kas tus
Tar kas ta jo kai nen ins tru ment ti en nen käyt töä ja käy tön jäl keen vi ko jen
havait se mi sek si. Älä käy tä vau ri oi tu nei ta ins tru ment te ja; lä he tä ne
korjattavak si tai kor vat ta vak si. 

Uudelleenkäsittelyohjeet
Päivitetyt tiedot instrumentin uudelleenkäsittelystä ovat Symmetry Surgicalin
käyttöohjeissa nro 204233.
Tämän ohjelehtisen kopioita saa pyytämällä tuoteselostetta nro 204233
Symmetry Surgicalin asiakaspalvelusta:
Puhelinnumero: 800 251 3000
Faksi: +1 615 964 5566
Sähköposti: customerservice@symmetrysurgical.com
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Huol to ja kor jaus
Ota huol to- ja kor jaus asi ois sa, Yh dys val to jen ul ko puo lel la, yh teys pai kal li -
seen Symmetry Surgicalin edus ta jaan. 
Lä he tä Yh dys val lois sa ins tru men tit huol let ta vak si tai kor jat ta vak si
osoitteeseen:
Symmetry Surgical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

Kuviot
Katso kaavioita mukana seuraavasta tuoteselosteesta.

A. Luki tus ruuvit
B. Luki tus ruuvit

Ta kuu
Symmetry Surgical ta kaa, että tämä lää ke hoi dol li nen lai te on virheetön
sekä työn että ma te ri aa li en osal ta. Val mis ta ja pidättyy an ta mas ta mui ta
il mais tu ja tai kon klu dent ti sia takuita, mu kaan lu ki en kau pat ta vuut ta
tai tiet tyyn tar koi tukseen so vel tu vuut ta kos ke vat takuut. Käyt tä jän on
varmistet ta va tä män lää kin näl li sen lait teen sovel tu vuus kirurgisiin
toi men pi tei siin val mis ta jan toi mit ta mi en käyt töohjei den perus teel la.
Tuot teel la ei ole täs sä mai nit tu jen takui den lisäk si muita ta kui ta.
® BOOK WAL TER on Symmetry Surgicalin rekisteröity tavaramerkki

1
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ΔÌËÌ·ÙÈÎÔ› ‰·ÎÙ‡ÏÈÔÈ ‰È·ÛÙÔÏ¤· 

BOOKWALTER
®

Symmetry ®Surgical

¶ÂÚÈÁÚ·Ê‹
√È ÙÌËÌ·ÙÈÎÔ› ‰·ÎÙ‡ÏÈÔÈ ‰È·ÛÙÔÏ¤· BOOKWALTER Symmetry Surgical
(ÂÈÎfiÓ· 1) ·ÔÙÂÏÔ‡ÓÙ·È ·fi Ù¤ÛÛÂÚ· ·ÓÙ·ÏÏ¿ÍÈÌ· ÂÍ·ÚÙ‹Ì·Ù·: ‰‡Ô
ËÌÈÎ‡ÎÏÈ· Î·È ‰‡Ô Â˘ıÂ›Â˜ ÚÔÂÎÙ¿ÛÂÈ˜ ‰·ÎÙ˘Ï›ˆÓ. Δ· ÙÌ‹Ì·Ù· ÌÔÚÔ‡Ó Ó·
Û˘Ó·ÚÌÔÏÔÁËıÔ‡Ó ¤ÙÛÈ ÒÛÙÂ Ó· Û¯ËÌ·Ù›ÛÔ˘Ó ¤Ó·Ó ÛÙÚÔÁÁ˘Ïfi ‰·ÎÙ‡ÏÈÔ, ¤Ó·Ó
ˆÔÂÈ‰‹ ‰·ÎÙ‡ÏÈÔ ‹, ÛÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛË ÙÔ˘ ÂÏÏÂÈÙÈÎÔ‡ ÙÌËÌ·ÙÈÎÔ‡ ‰·ÎÙ˘Ï›Ô˘,
ÌÈ· ¤ÏÏÂÈ„Ë. ΔÔ Ì¤ÁÂıÔ˜ Î·È ÙÔ Û¯‹Ì· ÙˆÓ ‰·ÎÙ˘Ï›ˆÓ ÌÔÚÂ› Ó· Ú˘ıÌÈÛÙÂ›
‰ÈÂÁ¯ÂÈÚËÙÈÎ¿ ÌÂÙ·ÙÔ›˙ÔÓÙ·˜ ‹ ·Ê·ÈÚÒÓÙ·˜ ¤Ó· ÙÌ‹Ì·. Δ· ÂÍ·ÚÙ‹Ì·Ù· fiÏˆÓ
ÙˆÓ ‰·ÎÙ˘Ï›ˆÓ Â›Ó·È ·ÏÏËÏÔ·ÓÙ·ÏÏ¿ÍÈÌ·. ∏ Û˘ÛÎÂ˘‹ ‰È·Ù›ıÂÙ·È ÌË ÛÙÂ›Ú·
Î·È Ú¤ÂÈ Ó· ·ÔÛÙÂÈÚÒÓÂÙ·È ÚÈÓ ·fi Î¿ıÂ ¯Ú‹ÛË, Û˘ÌÂÚÈÏ·Ì‚·ÓÔÌ¤ÓË˜
Î·È ÙË˜ ÚÒÙË˜ ¯Ú‹ÛË˜. 

√È ‰·ÎÙ‡ÏÈÔÈ ‰È·ÛÙÔÏ¤· BOOKWALTER ‰È·Ù›ıÂÓÙ·È ·ÔÎÏÂÈÛÙÈÎ¿ ·fi ÙËÓ
Symmetry Surgical. °È· ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ fiÛÔÓ ·ÊÔÚ¿ ÙÈ˜ ·Ú·ÁÁÂÏ›Â˜ ÚfiÛıÂÙˆÓ
‰·ÎÙ˘Ï›ˆÓ, ÂÈÎÔÈÓˆÓ‹ÛÙÂ ÌÂ ÙÔÓ ÙÔÈÎfi ·ÓÙÈÚfiÛˆÔ ˆÏ‹ÛÂˆÓ ÙË˜ 
Symmetry Surgical.

E§§HNIKA
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√È ‰·ÎÙ‡ÏÈÔÈ ‰È·Ù›ıÂÓÙ·È ÛÂ Ù¤ÛÛÂÚ· ÌÂÁ¤ıË: ÌÈÎÚfi (·Ú. Î·Ù·ÏfiÁÔ˘ 50-4587),
ÌÂÛ·›Ô (·Ú. Î·Ù·ÏfiÁÔ˘ 50-4583), ÌÂÁ¿ÏÔ (·Ú. Î·Ù·ÏfiÁÔ˘ 50-4588) Î·È
ÂÏÏÂÈÙÈÎfi (·Ú. Î·Ù·ÏfiÁÔ˘ 50-4595). ∫¿ıÂ ‰·ÎÙ‡ÏÈÔ˜ ·Ú¤¯ÂÙ·È ÌÂ ¤Ó·
ÛÂÙ Â˘ı¤ˆÓ ÙÌËÌ¿ÙˆÓ. √È ‰·ÎÙ‡ÏÈÔÈ ¤¯Ô˘Ó ÙÈ˜ ·Ú·Î¿Ùˆ ‰È·ÛÙ¿ÛÂÈ˜,
·Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙÔ ÛÂÙ Â˘ı¤ˆÓ ÙÌËÌ¿ÙˆÓ Ô˘ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È:

ª¤ÁÂıÔ˜ ∂ÛˆÙÂÚÈÎ‹ ‰È¿ÌÂÙÚÔ˜

ΔÌ‹Ì· 10,16 cm ΔÌ‹Ì· 15,24 cm ΔÌ‹Ì· 20,32 cm

ªÈÎÚfi
(50-4587)

35,6 cm x 21,6 cm
(∞ÔÛÙ¤ÏÏÔÓÙ·È
Û˘Ó‹ıˆ˜ ÌÂ ÙÔ˘˜
ÌÈÎÚÔ‡˜
‰·ÎÙ˘Ï›Ô˘˜)

40,6 cm x 21,6 cm 44,5 cm x 21,6 cm

ªÂÛ·›Ô
(50-4583)

40,6 cm x 26,6 cm 45,7 cm x 26,7 cm 50,8 cm x 26,7 cm
(∞ÔÛÙ¤ÏÏÔÓÙ·È
Û˘Ó‹ıˆ˜ ÌÂ ÙÔ˘˜
ÌÂÛ·›Ô˘˜
‰·ÎÙ˘Ï›Ô˘˜)

ªÂÁ¿ÏÔ
(50-4588)

45,7 cm x 31,8 cm 50,8 cm x 31,8 cm
(∞ÔÛÙ¤ÏÏÔÓÙ·È
Û˘Ó‹ıˆ˜ ÌÂ ÙÔ˘˜
ÌÂÁ¿ÏÔ˘˜
‰·ÎÙ˘Ï›Ô˘˜)

54,6 cm x 31,8 cm

∂ÏÏÂÈÙÈÎfi
(50-4595)

33 cm x 36,8 cm 36 cm x 36,8 cm
(∞ÔÛÙ¤ÏÏÔÓÙ·È
Û˘Ó‹ıˆ˜ ÌÂ ÙÔ˘˜
ÂÏÏÂÈÙÈÎÔ‡˜
‰·ÎÙ˘Ï›Ô˘˜)

43 cm x 36,8 cm
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Δ· ÙÚ›· Â˘ı¤· ÙÌ‹Ì·Ù· ÌÔÚÔ‡Ó Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÔ‡Ó ÌÂ ÔÔÈÔÓ‰‹ÔÙÂ
‰·ÎÙ‡ÏÈÔ. Δ· ÙÌ‹Ì·Ù· ·˘Ù¿ ·ÓÙÈÛÙÔÈ¯Ô‡Ó ÛÙÔ˘˜ ·Ú·Î¿Ùˆ 
·ÚÈıÌÔ‡˜ Î·Ù·ÏfiÁÔ˘:

• 10,16 cm – ·Ú. Î·Ù·ÏfiÁÔ˘ 50-4636

• 15,24 cm – ·Ú. Î·Ù·ÏfiÁÔ˘ 50-4637

• 20,32 cm – ·Ú. Î·Ù·ÏfiÁÔ˘ 50-4638

¶ÚÔÊ˘Ï¿ÍÂÈ˜
∂¿Ó ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÌÔÓÔÔÏÈÎfi ËÏÂÎÙÚÔ¯ÂÈÚÔ˘ÚÁÈÎfi ÂÍÔÏÈÛÌfi ÂÓfiÛˆ
¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÙÔ ÎÈÙ ‰È·ÛÙÔÏ¤· ÙË˜ BOOKWALTER, Û˘Ì‚Ô˘ÏÂ˘ÙÂ›ÙÂ ÙÔ˘˜
‚·ÛÈÎÔ‡˜ Î·ÓfiÓÂ˜ ¯Ú‹ÛË˜ Ô˘ ·ÊÔÚÔ‡Ó ÙËÓ ËÏÂÎÙÚÔ¯ÂÈÚÔ˘ÚÁÈÎ‹ (·Ó·ÙÚ¤ÍÙÂ
ÛÙÔ ÚfiÙ˘Ô ∂¡ 60-601-2-2), Î·ıÒ˜ Î·È ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ ¯Ú‹ÛË˜ Ô˘ ·Ú¤¯ÂÈ Ô
Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙ‹˜ Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙÈ˜ ÂÈ‰ÈÎ¤˜ ÚÔÂÈ‰ÔÔÈ‹ÛÂÈ˜ Î·È ÙÔ˘˜ fiÚÔ˘˜. 

¶ÚÈÓ ÛÊ›ÍÂÙÂ ÂÓÙÂÏÒ˜ ÙË ‚›‰· ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜, Ó· ‚Â‚·ÈÒÓÂÛÙÂ ¿ÓÙÔÙÂ fiÙÈ
ÂÌÏ¤ÎÔÓÙ·È ÌÂÙ·Í‡ ÙÔ˘˜ ÔÈ Ô‰ÔÓÙÒÛÂÈ˜ ÙÔ˘ Ï¤ÁÌ·ÙÔ˜ ˘Ô‰Ô¯ÒÓ ÙÔ˘
‰·ÎÙ˘ÏÈˆÙÔ‡ ÙÌ‹Ì·ÙÔ˜. ™Â ·ÓÙ›ıÂÙË ÂÚ›ÙˆÛË, ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎÏËıÂ›
˙ËÌÈ¿ ÛÙÈ˜ ˘Ô‰Ô¯¤˜.

μÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ Ô ·ÛıÂÓ‹˜ Â›Ó·È ËÏÂÎÙÚÈÎ¿ ÌÔÓˆÌ¤ÓÔ˜ ·fi ÚÂ‡Ì·Ù· ‰È·ÚÚÔ‹˜
˘„ËÏ‹˜ Û˘¯ÓfiÙËÙ·˜ ÚÔ˜ ÙÔ ¯ÂÈÚÔ˘ÚÁÈÎfi ÙÚ·¤˙È, Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ Ô˘
·Ú¤¯ÔÓÙ·È ·fi ÙÔÓ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙ‹ ÙÔ˘ ËÏÂÎÙÚÔ¯ÂÈÚÔ˘ÚÁÈÎÔ‡ ÂÍÔÏÈÛÌÔ‡. 

μÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ Ô ·ÛıÂÓ‹˜ ‰ÂÓ ¤Ú¯ÂÙ·È ÛÂ Â·Ê‹ ÌÂ Ù· ÌÂÙ·ÏÏÈÎ¿ Ì¤ÚË Ô˘
Â›Ó·È ÁÂÈˆÌ¤Ó· ‹ Ù· ÔÔ›· ¤¯Ô˘Ó ·ÍÈÔÛËÌÂ›ˆÙË ¯ˆÚËÙÈÎfiÙËÙ· ˆ˜ ÚÔ˜ ÙË ÁË
(ÁÈ· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·: ˘ÔÛÙËÚ›ÁÌ·Ù· ¯ÂÈÚÔ˘ÚÁÈÎ‹˜ ÙÚ¿Â˙·˜), Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÈ˜
Ô‰ËÁ›Â˜ Ô˘ ·Ú¤¯ÔÓÙ·È ·fi ÙÔÓ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙ‹ ÙÔ˘ ËÏÂÎÙÚÔ¯ÂÈÚÔ˘ÚÁÈÎÔ‡
ÂÍÔÏÈÛÌÔ‡. 
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∞ÔÊ‡ÁÂÙÂ ÙÈ˜ Â·Ê¤˜ ÌÈÎÚ‹˜ ÂÈÊ·ÓÂ›·˜ ÌÂ ÌÂÙ·ÏÏÈÎ¿ ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓ· Ô˘
¤¯Ô˘Ó ¯·ÌËÏ‹ Û‡ÓıÂÙË ·ÓÙ›ÛÙ·ÛË ˆ˜ ÚÔ˜ ÙË ÁË ÛÂ ˘„ËÏ¤˜ Û˘¯ÓfiÙËÙÂ˜,
‰ÈfiÙÈ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· ÚÔÎÏËıÔ‡Ó ·ÓÂÈı‡ÌËÙ· ÂÁÎ·‡Ì·Ù·. 

∂Ó‰Â›ÍÂÈ˜
√È ÙÌËÌ·ÙÈÎÔ› ‰·ÎÙ‡ÏÈÔÈ BOOKWALTER Symmetry Surgical ¤¯Ô˘Ó
Û¯Â‰È·ÛÙÂ› ÁÈ· ¯Ú‹ÛË ÌÂ ÙÔ Û‡ÛÙËÌ· ‰È·ÛÙÔÏ¤· BOOKWALTER.
¶·Ú·Î·ÏÔ‡ÌÂ ·Ó·ÙÚ¤ÍÙÂ ÛÙÔ ÂÁ¯ÂÈÚ›‰ÈÔ Ô‰ËÁÈÒÓ Ô˘ ·Ú¤¯ÂÙ·È ÌÂ
ÙÔÓ ‰È·ÛÙÔÏ¤·. 

ÃÚ‹ÛË ÙÔ˘ ÙÌËÌ·ÙÈÎÔ‡ ‰·ÎÙ˘Ï›Ô˘
∫ÂÓÙÚ¿ÚÂÙÂ ÙÔ ‰·ÎÙ‡ÏÈÔ ¿Óˆ ·fi ÙÔ ÛËÌÂ›Ô ÙË˜ Â¤Ì‚·ÛË˜ Î·È Ú˘ıÌ›ÛÙÂ
ÙÔ Û˘˙Â˘ÎÙ‹Ú· ÛÙ‡ÏÔ˘ ÙÔ˘ ‰È·ÛÙÔÏ¤· BOOKWALTER ÁÈ· Ó· ÂÈÙ‡¯ÂÙÂ ÙËÓ
ÂÈı˘ÌËÙ‹ ı¤ÛË. ∫Ú·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰·ÎÙ‡ÏÈÔ ÛÙË ı¤ÛË ÙÔ˘ ÂÓÒ ÙÔÓ ·ÛÊ·Ï›˙ÂÙÂ.
¶Ú·ÁÌ·ÙÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙÈ˜ Ù˘¯fiÓ ÙÂÏÈÎ¤˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ı¤ÛË˜ ¤¯ÔÓÙ·˜ ÙÔÓ ‰·ÎÙ‡ÏÈÔ
ÛÙÂÚÂˆÌ¤ÓÔ ¿Óˆ ·fi ÙÔ ÙÚ·‡Ì·. 

°È· Ó· ·Ê·ÈÚ¤ÛÂÙÂ ‹ Ó· Ú˘ıÌ›ÛÂÙÂ ¤Ó· ÙÌ‹Ì· ÙÔ˘ ‰·ÎÙ˘Ï›Ô˘, ÛÙÚ¤„ÙÂ ÙË
‚›‰· ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜ ·ÚÈÛÙÂÚfiÛÙÚÔÊ·, ¤ˆ˜ fiÙÔ˘ ·ÂÌÏ·ÎÔ‡Ó ÔÈ Ô‰ÔÓÙÒÛÂÈ˜
ÙˆÓ ˘Ô‰Ô¯ÒÓ. ƒ˘ıÌ›ÛÙÂ ÙÔ ÙÌ‹Ì· fiˆ˜ ··ÈÙÂ›Ù·È Î·È Í·Ó·ÛÊ›ÍÙÂ ÙË
‚›‰· ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜.

¶ƒ√™√Ã∏: ¶ÚÈÓ ÛÊ›ÍÂÙÂ ÂÓÙÂÏÒ˜ ÙË ‚›‰· ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜, Ó· ‚Â‚·ÈÒÓÂÛÙÂ
¿ÓÙÔÙÂ fiÙÈ ÂÌÏ¤ÎÔÓÙ·È ÌÂÙ·Í‡ ÙÔ˘˜ ÔÈ Ô‰ÔÓÙÒÛÂÈ˜ ÙˆÓ ˘Ô‰Ô¯ÒÓ ÙÔ˘
‰·ÎÙ˘ÏÈˆÙÔ‡ ÙÌ‹Ì·ÙÔ˜. ™Â ·ÓÙ›ıÂÙË ÂÚ›ÙˆÛË, ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎÏËıÂ›
˙ËÌÈ¿ ÛÙÈ˜ ˘Ô‰Ô¯¤˜. 

°È· Ó· ·Ê·ÈÚ¤ÛÂÙÂ ÙË ‚›‰· ·fi Î¿ÔÈÔ ÙÌ‹Ì· ‰·ÎÙ˘Ï›Ô˘ ÚÔÎÂÈÌ¤ÓÔ˘ Ó·
ÙËÓ Î·ı·Ú›ÛÂÙÂ, ¤ÏÍÙÂ ÙËÓ Ì¤Û· ·fi ÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ Ì¤¯ÚÈ Ó· ÂÌÏ·ÎÔ‡Ó Ù·
ÛÂÈÚÒÌ·Ù·. •Â‚È‰ÒÛÙÂ Î·È ·Ê·ÈÚ¤ÛÙÂ ÙËÓ, ÛÙÚ¤ÊÔÓÙ¿˜ ÙËÓ ‰ÂÍÈfiÛÙÚÔÊ·. 
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∂ÈıÂÒÚËÛË
¡· ÂÈıÂˆÚÂ›ÙÂ ÙÔ Î¿ıÂ ÂÚÁ·ÏÂ›Ô ÚÈÓ Î·È ÌÂÙ¿ ·fi ÙË ¯Ú‹ÛË ÁÈ· Ó·
ÂÓÙÔ›ÛÂÙÂ Ù˘¯fiÓ ·Ù¤ÏÂÈÂ˜. ªËÓ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÂÚÁ·ÏÂ›· Ô˘ ¤¯Ô˘Ó
˘ÔÛÙÂ› ˙ËÌÈ¿. ™ÙÂ›ÏÙÂ Ù· ÁÈ· ÂÈÛÎÂ˘‹ ‹ ·ÓÙÈÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË. 

√‰ËÁ›Â˜ Â·ÓÂÂÍÂÚÁ·Û›·˜
∞Ó·ÙÚ¤ÍÙÂ ÛÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ ¯Ú‹ÛË˜ ÙË˜ Symmetry Surgical ÌÂ #204233 ÁÈ·
·Ó·ıÂˆÚËÌ¤ÓÂ˜ ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙËÓ Â·ÓÂÂÍÂÚÁ·Û›· ÙÔ˘ ÂÚÁ·ÏÂ›Ô˘.

ªÔÚÂ›ÙÂ Ó· ÚÔÌËıÂ˘ÙÂ›ÙÂ ·ÓÙ›Ù˘· ·˘ÙÔ‡ ÙÔ˘ Ê‡ÏÏÔ˘ Ô‰ËÁÈÒÓ Â¿Ó ˙ËÙ‹ÛÂÙÂ
ÙÔ Ê‡ÏÏÔ Ô‰ËÁÈÒÓ ¯Ú‹ÛË˜ (IFU) ÌÂ #204233 ·fi ÙÔ ÙÌ‹Ì· ÂÍ˘ËÚ¤ÙËÛË˜
ÂÏ·ÙÒÓ ÙË˜ Symmetry Surgical:

∞Ú. ÙËÏÂÊÒÓÔ˘: 800 251 3000
∞Ú. Ê·Í: +1 615 964 5566
∏Ï. Ù·¯˘‰ÚÔÌÂ›Ô: ssi-customerservice@symmetrysurgical.com

™˘ÓÙ‹ÚËÛË Î·È ÂÈÛÎÂ˘‹
°È· Û˘ÓÙ‹ÚËÛË Î·È ÂÈÛÎÂ˘‹ ÂÎÙfi˜ ÙˆÓ ∏¶∞, ÂÈÎÔÈÓˆÓ‹ÛÙÂ ÌÂ ÙÔÓ ÙÔÈÎfi
·ÓÙÈÚfiÛˆÔ ÙË˜ Symmetry Surgical. 

∂ÓÙfi˜ ÙˆÓ ∏¶∞, ·ÔÛÙÂ›Ï·ÙÂ Ù· ÂÚÁ·ÏÂ›· ÁÈ· Û˘ÓÙ‹ÚËÛË ‹ ÂÈÛÎÂ˘‹
ÛÙË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË:

Symmetry  Inc.Surgical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA
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™¯‹Ì·Ù·

∞Ó·ÙÚ¤ÍÙÂ ÛÙÔ ¤ÓıÂÙÔ Ô˘ Û˘ÓÔ‰Â‡ÂÈ ÙÔ ÚÔ˚fiÓ ÁÈ· ÙÈ˜ ÂÈÎfiÓÂ˜.

A. μ›‰Â˜ ∞ÛÊ¿ÏÈÛË˜
μ. μ›‰Â˜ ∞ÛÊ¿ÏÈÛË˜

∂ÁÁ‡ËÛË
∏ Symmetry Surgical ÂÁÁ˘¿Ù·È fiÙÈ Ë ·ÚÔ‡Û· È·ÙÚÈÎ‹ Û˘ÛÎÂ˘‹ ‰ÂÓ Â›Ó·È
ÂÏ·ÙÙˆÌ·ÙÈÎ‹, Ô‡ÙÂ fiÛÔÓ ·ÊÔÚ¿ Ù· ˘ÏÈÎ¿ Ô‡ÙÂ fiÛÔÓ ·ÊÔÚ¿ ÙËÓ Î·Ù·ÛÎÂ˘‹
ÙË˜. ªÂ ÙÔ ·ÚfiÓ ·ÔÔÈÂ›Ù·È ÔÔÈÂÛ‰‹ÔÙÂ ¿ÏÏÂ˜ ÚËÙ¤˜ ‹ ¤ÌÌÂÛÂ˜
ÂÁÁ˘‹ÛÂÈ˜, Û˘ÌÂÚÈÏ·Ì‚·ÓÔÌ¤ÓˆÓ ÙˆÓ ÂÁÁ˘‹ÛÂˆÓ ÂÌÔÚÂ˘ÛÈÌfiÙËÙ·˜
‹ Î·Ù·ÏÏËÏfiÙËÙ·˜. ∏ Î·Ù·ÏÏËÏfiÙËÙ· ÙË˜ ·ÚÔ‡Û·˜ È·ÙÚÈÎ‹˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜
ÁÈ· ¯Ú‹ÛË ÛÂ ÔÔÈ·‰‹ÔÙÂ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓË ¯ÂÈÚÔ˘ÚÁÈÎ‹ Â¤Ì‚·ÛË ı·
Ú¤ÂÈ Ó· Î·ıÔÚ›˙ÂÙ·È ·fi ÙÔÓ ¯Ú‹ÛÙË, ÌÂ ‚¿ÛË ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ ¯Ú‹ÛË˜
Ô˘ ·Ú¤¯ÂÈ Ô Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙ‹˜. ¢ÂÓ ·Ú¤¯ÔÓÙ·È ¿ÏÏÂ˜ ÂÁÁ˘‹ÛÂÈ˜
¤Ú·Ó ·˘ÙÒÓ Ô˘ ÂÚÈÁÚ¿ÊÔÓÙ·È ÛÙÔ ·ÚfiÓ Ê˘ÏÏ¿‰ÈÔ.

® ΔÔ BOOKWALTER Â›Ó·È Û‹Ì· Î·Ù·ÙÂı¤Ó ÙË˜ Symmetry  Inc.Surgical

1
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Symmetry ®Surgical  BOOK WAL TER® feltáró 
szegmentált gyűrűk

Leírás
A Symmetry Surgical BOOKWALTER (1. ábra) szegmentált gyűrűk négy
felcserélhető komponensből állnak: két félköríves és két egyenes
gyűrűhosszabbítóból. A szegmenseket össze lehet úgy állítani, hogy 
azok egy kerek és egy ovális gyűrűt képezzenek, továbbá ellipszis 
alakú szegmentált gyűrű esetén egy ellipszist formáljanak. A gyűrűk 
mérete és formája a műtét során úgy módosítható, hogy egy szakaszt az
operatőr kihajlít vagy eltávolít. Valamennyi gyűrű alkotóeleme felcserélhető.
Az eszközök nem sterilizált formában kerülnek forgalomba, ezért azokat
használat előtt sterilizálni kell, beleértve az első használatot is. 

A BOOKWALTER feltáró gyűrűket kizárólag a Symmetry Surgical
forgalmazza. További gyűrűk megrendeléséhez keresse fel a
Symmetry Surgical értékesítési képviselőjét.

MAGYAR
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A gyűrűk négy méretben kaphatók: kisméretű (katalógusszám: 50-4587),
közepes (katalógusszám: 50-4583), nagyméretű (katalógusszám: 50-4588)
és ellipszis formájú (katalógusszám: 50-4595). Valamennyi gyűrűhöz
mellékelve van egy egyenes szegmens. A gyűrűk mérete az alkalmazott
egyenes szegmens függvényében a következő:

Méret Belső átmérő

10,16 cm szegmens 15,24 cm szegmens 20,32 cm
szegmens

Kicsi
(50-4587)

35,6 x 21,6 cm
(Gyárilag kisméretű
gyűrűk vannak
mellékelve)

40,6 x 21,6 cm 44,5 x 21,6 cm

Közepes
(50-4583)

40,6 x 26,6 cm 45,7 x 26,7 cm 50,8 x 26,7 cm
(Gyárilag közepes
méretű gyűrűk
vannak mellékelve)

Nagy
(50-4588)

45,7 x 31,8 cm 50,8 x 31,8 cm
(Gyárilag
nagyméretű gyűrűk
vannak mellékelve)

54,6 x 31,8 cm

Elliptikus
(50-4595)

33 x 36,8 cm 36 x 36,8 cm
(Gyárilag elliptikus
gyűrűk vannak
mellékelve)

43 x 36,8 cm
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A három egyenes szegmens bármelyik gyűrűvel használható. Ezeknek az
egyenes szegmenseknek a katalógusszáma a következő:

• 10,16 cm – katalógusszám: 50-4636

• 15,24 cm – katalógusszám: 50-4637

• 20,32 cm – katalógusszám: 50-4638

Óvintézkedések
Ha a BOOKWALTER feltáró készletet monopoláris elektromos sebészeti
berendezéssel együtt alkalmazza, tekintse át az elektromos sebészeti
eljárások általános érvényű szabályait (lásd EN 60-601-2-2), valamint a
gyártónak az alkalmazás körülményeire vonatkozó használati utasításait.
Mielőtt teljesen megszorítaná a rögzítő csavart, minden alkalommal
győződjön meg arról, hogy a gyűrűszegmens illesztékeinek fogai
megfelelően összefekszenek. Ennek elmulasztása az illesztékek
megrongálódását okozhatja.
Ügyeljen rá, hogy ne szivároghasson magas frekvenciájú elektromos áram
a betegen keresztül a műtőasztalba. A részleteket lásd az elektromos
sebészeti berendezés gyártója által mellékelt használati útmutatóban. 
Ügyeljen rá, hogy a beteg nem érintkezzen földelt, illetve erős földelő
képességgel rendelkező fém alkatrészekkel (például a műtőasztal
támasztékával). A részleteket lásd az elektromos sebészeti berendezés
gyártója által mellékelt használati útmutatóban.
Kerülje a kis felületű érintkezést olyan tárgyakkal, melyeknek nagy
frekvencián kicsi az impedanciája, mivel nem kívánt égési sérülések
léphetnek fel.
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Javallatok
A Symmetry Surgical BOOKWALTER feltáró szegmentált gyűrűket a
BOOKWALTER feltáró rendszerhez történő felhasználásra fejlesztették ki.
Olvassa el a feltáróhoz mellékelt használati útmutatót.

A szegmentált gyűrű használata
Helyezze a gyűrűt a műtéti terület fölé, és állítsa be a BOOKWALTER feltáró
tartórúd-összekötőjét a megfelelő helyzet eléréséhez. Tartsa megfelelő
helyzetben a gyűrűt, mialatt lezárja az elért helyzetet. Végezze el a végső
beállítást, miközben a gyűrű a műtéti behatolás környezetében fixen rögzül.
A gyűrűszegmens eltávolításához, illetve beállításához tekerje el a rögzítő
csavart az óramutató járásával ellenkező irányban addig a pontig, amíg az
illesztékek fogai szét nem válnak. Állítsa be a szegmenst a kívánt módon,
és újra szorítsa meg a rögzítő csavart.
FIGYELEM: Mielőtt teljesen megszorítaná a rögzítő csavart, 
minden alkalommal győződjön meg arról, hogy a gyűrűszegmens
illesztékeinek fogai megfelelően összefekszenek. Ennek elmulasztása
az illesztékek megrongálódását okozhatja.
Amennyiben tisztításhoz el akarja távolítani a gyűrű szegmensből a csavart,
húzza keresztül az illesztéken a csavart, amíg a menetet el nem éri. Tekerje
ki, és az óramutató járásával megegyező irányban forgatva távolítsa el.

Átvizsgálás
Használat előtt és után vizsgálja meg, hogy az eszközök nem sérültek-e
meg. Sérült eszközöket ne alkalmazzon; küldje el javításra vagy cserélje 
ki azokat.
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Újrafeldolgozási utasítások
Az eszköz újrafeldolgozásával kapcsolatos új információkat lásd 
a 204233-as számú Symmetry Surgical tájékoztatóban.
Ha szüksége van a tájékoztató egy példányára, kérje a 204233-as számú
IFU-t a Symmetry Surgical ügyfélszolgálattól:
Telefon: 800 251 3000
Fax: +1 615 964 5566
E-mail: customerservice@symmetrysurgical.com

Szervizelés és javítás
Az Egyesült Államokon kívül javítás és karbantartás megrendelésére
forduljon a helyi Symmetry Surgical képviselőhöz.
Az Egyesült Államok területén a műszereket javítás és karbantartás céljából
küldje a következő címre:

Symmetry Sur  Inc.gical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

Képek
A képek a mellékelt tájékoztatón láthatók.

A. Zárócsavarok
B. Zárócsavarok

1
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GARANCIA
A Symmetry Surgical garantálja, hogy ez az orvosi eszköz mentes mind 
az anyag-, mind a gyártási hibáktól. Minden egyéb kifejezett és
hallgatólagos garanciát elhárítunk, ideértve a forgalmazhatóságra 
és az alkalmazhatóságra vonatkozó garanciát is. Ennek az orvosi
eszköznek egy konkrét műtéti  eljárásban való alkalmazhatóságát 
a felhasználó dönti el a gyártó használati útmutatója alapján. Az itt
leírtakon kívül más garancia nem érvényesíthető.

® A BOOKWALTER a Symmetry Surgical  Inc. bejegyzett védjegye
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